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welcome
to Brno!

v í t e j t e  v  B r n û !

The Czech Republic (population 10 million) is  a very young country, with the name of
the  former Czechoslovakia being perhaps more widely known. Companies using the
„Made in Czechoslovakia“ logo, for example Skoda in PlzeÀ, Tatra in Kopfiivnice (the
Paris-Dakar Rally), Prazdroj, Budvar, enjoyed an excellent international reputation,
while the names T. G. Masaryk, Václav Havel, Antonín Dvofiák, Bedfiich Smetana, Leo‰
Janáãek, Emil Zátopek, Martina Navrátilová, Jaromír Jágr and Jan Îelezn˘ are also well-
known around the world. The Czechoslovak Republic, which was established in 1918 af-
ter the First World War, was divided into the Czech and Slovak Republics in 1993 follo-
wing the mutual agreement of these two new nations.
The Czech Republic is sometimes called „the Heart of Europe“ and does, in fact, lie right
in the middle of Europe, bordering Germany, Poland, Slovakia and Austria. Its capital
city is Prague, the „city of a hundred spires“. Dominating the river Vltava is Hradãany,
the site of Prague Castle, Saint Vitus Cathedral and the tombs of the Czech kings. There
are many historical monuments, castles and chateaux throughout the country. The cli-
mate of the Czech Republic is mild, with warm summers   alternating with freezing win-
ters. The countryside is made up of lowlands and mountains, large forests and hundreds
of lakes.
Brno is the second largest city in the Czech Republic, with a population of 390 000, and
is one of its most important industrial, commercial and cultural centres. Saint Paul and
Peter‘s Cathedral and the ·pilberk Castle on the knoll above the city are a reminder of
the city’s beginnings in the Middle Ages. The first record of the castle in Brno comes
from 1091. Brno became a city in January 1243, when it was conferred municipal rights
by King Václav I. The importance of the city grew in the 13th and 14th centuries, tra-
de and business flourished, and Brno became the capital city of Moravia. The beginning
of the 15th century saw great building work in the city, with the construction of, for e-
xample, the Saint James’ Church, the architect of which, Antonín Pilgram, also built
Saint Stephen’s Cathedral in Vienna. In the first half of the 17th century Brno impro-
ved its system of fortifications, and the Swedish siege of the city from 1643 to 1645 pro-
ved unsuccessful. The increasing pace of building work saw the construction of many
important buildings in the Baroque style. In the 19th century ·pilberk Castle became
infamous as the „Prison of Nations“. The victor of the Battle of the Three Emperors at
Slavkov ruled that the fortifications in Brno be pulled down, which opened the way for
the expansion of the city. A railway was built between Brno and Vienna, and later bet-
ween Brno and Prague, textile factories sprung up and important engineering compa-
nies were founded (První brnûnská strojírna and Královopolská - names inseparably
connected with Brno to this day).
During the First Czechoslovak Republic Brno was a regional capital. Secondary schools
and universities were established and the town became a cultural centre. The lives of the
composer Leo‰ Janáãek, the poet Petr Bezruã and the playwright Jifií Mahen were inex-
tricably linked with the Moravian metropolis. 
The period between the two world wars saw great expansion in Brno, which grew as the
result of the connection of its surrounding parishes. Its importance as a great industri-
al city also grew and it became famous for its modern architecture (for the many inno-
vative buildings built in Brno during this period Villa Tugendhat in âerná Pole, desig-
ned by the architect Ludwig Mies van der Rohe, deserves a special mention).
Following the end of the Second World War in 1945 Brno had to heal the wounds of
battle. Modern hotels and other public buildings were built and in 1965 the wonderful
new Janáãek Theatre was opened, while new housing estates sprung up on the edges of
the city.
Brno also has a long history as a trade fair city, with the unique Brno Exhibition Centre
in Pisárky (construction began in 1927). The gates of the exhibition centre opened for
the first International Engineering Fair in September 1959. In the following years the
Brno Exhibition Centre has become the venue for important trade fairs and exhibitions
on the most varied subjects.
The area surrounding the city is also very attractive, with forests in the close vicinity
and the large Brno lake, set in beautiful wooded surroundings, offering the inhabitants
of Brno and its surrounding region the perfect environment for rest and relaxation.

Mezinárodní folklorní festival
BBrrnnoo  22000011  --
souãást Brnûnsk˘ch lidov˘ch slavností

Pod zá‰titou:
Zá‰titu nad XII. roãníkem Mezinárodního folklorního festivalu Brno 2001
pfievzali hejtman Jihomoravského kraje pan Ing. Stanislav Juránek
a primátor Statutárního mûsta Brna pan RNDr. Petr DuchoÀ.   

Pofiádají:
• SdruÏení pfiátel folkloru v Brnû, fiádn˘ ãlen âeské národní sekce

C.I.O.F.F.
• Statutární mûsto Brno
• Folklorní sdruÏení âR

Za podpory:
• Ministerstva kultury âeské republiky
• Úfiadu mûstské ãásti Brno - Bystrc
• Úfiadu mûstské ãásti Brno - Lí‰eÀ
• Úfiadu mûstské ãásti Brno - ¤eãkovice a Mokrá Hora

...v‰ichni spoleãnû vítají úãastníky XII. Mezinárodního
folklorního festivalu Brno 2001 a pfiejí jim pfiíjemné pro-
Ïití festivalov˘ch dnÛ a navázání mnoha nov˘ch pfiátel-
sk˘ch kontaktÛ.

...together with representatives of the City of Brno, would like
to welcome warmly all of those taking part in the 12th
International Folklore Festival Brno 2001, wish them a pleasant
stay, and express the hope that many friendships will be made.

FESTIVALOV¯ V¯BOR / FESTIVAL COMMITTE

Milan ZELINKA

Prezident festivalu / President of the festival

Mgr. Jan Miroslav KRIST

Viceprezident festivalu / Vicepresident of the festival

Ing. Jifií VICENA

Ekonomick˘ fieditel / Economic manager

Ing. Ladislav URBANâÍK

¤editel organizaãní komise / Organizing manager

JUDr. Vladimír FOCKO

âlen organizaãní komise / Member of organizing committee

Pavel K¤ÍÎ

¤editel programové komise / Programme manager

Ing. Jifií RA·TICA

¤editel propagaãní komise / Publicity manager

Mgr. Ivan NEDùLKA

¤editel technické komise / Technical manager

Milu‰e PELIKÁNOVÁ

Sekretariát / Secretary



SdruÏení pfiátel folkloru v Brnû bylo zaloÏeno 10.fiíjna 1989 zástupci deseti nejaktivnûj‰ích folklorních
souborÛ v Brnû, z iniciativy Mgr. Jana Miroslava Krista. Základní my‰lenkou tohoto obãanského sdru-
Ïení bylo spojit dohromady síly k zaloÏení nové tradice uspofiádat v mûstû Brnû folklorní festival.
Dnes tvofií SdruÏení pfiátel folkloru v Brnû 12 souborÛ dospûl˘ch a mládeÏe, 12 dûtsk˘ch folklorních
souborÛ a okolo 110 ãlenÛ pfiíznivcÛ, nejen z celé âeské republiky, ale i ze zahraniãí. StûÏejní náplní
SPF je i nadále pofiádání folklorního festivalu, ale i mnoha dal‰ích akcí pofiádan˘ch ve spolupráci
s jednotliv˘mi soubory ãi rÛzn˘mi organizacemi v rámci mûsta. âlenové mají moÏnost si vzájemnû vy-
mûÀovat informace k navazování kontaktÛ, pfiípadnû spolupracovat pfii rÛzn˘ch folklorních aktivitách
pofiádan˘ch soubory, Ústavem lidové kultury ve StráÏnici, Folklorním sdruÏením âeské republiky ãi
jin˘mi regionálními sdruÏeními.
SdruÏení se podílí na fiadû akcí pofiádan˘ch jak ãlensk˘mi soubory, tak i na akcích, které jsou inicio-
vány sdruÏením samotn˘m. Napomáhá sv˘m ãlenÛm pfii získávání kontaktÛ, zvy‰ování odbornosti,
pfiípravû v˘chovn˘ch ãi tématicky zamûfien˘ch koncertÛ. V neposlední fiadû sdruÏení pomáhá soubo-
rÛm pfii získávání vystoupení, a to jak v rámci âR, tak i za hranicemi na‰í vlasti.
SdruÏení pfiátel folkloru v Brnû je fiádn˘m ãlenem ãeské sekce C.I.O.F.F. a velice úzce spolupracuje
s národní sekcí C.I.O.F.F. âeské republiky, Úfiadem Jihomoravského kraje, Magistrátem Statutárního
mûsta Brna a úfiady jednotliv˘ch mûstsk˘ch ãástí. RovnûÏ spolupracuje s uznávan˘mi oborníky v ob-
lasti folkloru a národopisu. Velice aktivní je rovnûÏ dûtská sekce SPF, která kaÏdoroãnû pfiispívá k ãin-
nosti dnes jiÏ pravideln˘mi akcemi, které pfiipravují sami nebo ve spolupráci s jin˘mi organizacemi, na-
pfi. pravidelné pfiehlídky dûtsk˘ch folklorních souborÛ.

Kontaktní adresa:
SdruÏení pfiátel folkloru v Brnû

PO BOX 444
660 44 Brno 2

tel: 05-48535765
tel./fax:05-48211207
mobil: 0603-420017

E-mail: mff.brno@centrum.cz
www.folklornet.cz

SdruÏení pfiátel 
folkloru v Brnû

Folklorní sdruÏení âR
Folklorní sdruÏení âR je obãansk˘m sdruÏením dûtí, mládeÏe a dospûl˘ch, ktefií pÛsobí ja-
ko taneãníci, zpûváci a hudebníci ve folklorních souborech po celém území âR. V sou-
ãasné dobû má více neÏ 13 500 ãlenÛ ve 372 ãlensk˘ch souborech a 16 samostatn˘ch re-
gionálních folklorních sdruÏeních v nejv˘znamnûj‰ích národopisn˘ch oblastech âech,
Moravy a Slezska. Zvlá‰tní statut má 36 ãlensk˘ch mezinárodních folklorních festivalÛ a li-
dov˘ch slavností.
Zamûfiuje se na podporu a pomoc sv˘m ãlensk˘m souborÛm v jejich osvûtové a kulturní
ãinnosti pfii pûstování lidov˘ch tradic a pfii vefiejné prezentaci jejich umûleck˘ch v˘sledkÛ.
Snahou sdruÏení je také podporovat souãasné Ïivé projevy v˘roãního i rodinného lidové-
ho zvykosloví. Pfii plnûní tûchto zámûrÛ sdruÏení spolupracuje s celou fiadou státních in-
stitucí, muzeí, státních a zastupitelsk˘ch orgánÛ a kulturních zafiízení, mezi nimi zejména
s Vala‰sk˘m muzeem v pfiírodû v RoÏnovû pod Radho‰tûm,     Ústavem lidové kultury ve
StráÏnici a odborn˘m zafiízením ministerstva kultury âR IPOS-ARTAMA.
Velkou pozornost vûnuje sdruÏení práci s dûtmi. V nich vidí pokraãovatele národních tra-
dic i vlastní ãinnosti. Souãasnû si uvûdomuje, Ïe jsou to právû dûti, jejichÏ srdce jsou lido-
vému umûní nejvíce otevfiená a vnímavá. Mezi hlavní dûtské akce patfií zejména celostát-
ní pfiehlídka dûtsk˘ch zpûvákÛ lidov˘ch písní, pofiádaná pod názvem „Zpûváãci“ ve
Velk˘ch Losinách, a Mezinárodní festival dûtsk˘ch folklorních souborÛ zemí stfiední Evropy
„Písní a tancem“ v Luhaãovicích. Dûti v‰ak zpravidla nechybûjí ani na dal‰ích folklorních
festivalech, lidov˘ch slavnostech a regionálních i místních folklorních akcích.
FoS âR pfiirozenû spolupracuje s partnersk˘mi organizacemi v zahraniãí, mezi nûÏ patfií
mezinárodní organizace lidového umûní IOV, CIOFF, IGF a EFCO, pÛsobící pod zá‰titou

UNESCO. Ve spolupráci s nimi a za v˘znamné pomoci MZV âR pomáhá FoS âR sv˘m souborÛm pfii u-
platÀování pfiipraven˘ch programÛ na mezinárodních festivalech v zahraniãí, pfii vyhledávání vhodn˘ch kon-
taktÛ pro vzájemné náv‰tûvy a dal‰ích potfiebn˘ch informací. PofiadatelÛm slavností a festivalÛ FoS âR po-
máhá hledat kontakty na zajímavé zahraniãní soubory, které by se rády uplatnily na na‰ich pódiích.
Pomûrnû ãasté jsou náv‰tûvy souborÛ ze Slovenska, Nûmecka, Francie, Polska, Maìarska, Itálie a dal‰ích
evropsk˘ch zemí, kaÏdoroãnû na na‰e folklorní akce pfiijíÏdûjí soubory ze zámofií.
Folklorní sdruÏení âeské republiky naplÀuje funkci informovat své ãleny i ‰irokou vefiejnost o nejv˘znam-
nûj‰ích folklorních akcích v na‰í zemi. Pravidelnû vydává podrobn˘ roãní kalendáfiní pfiehled, ve spoluprá-
ci s MZV âR pak jeho struãnûj‰í variantu v reprezentativní úpravû, která je prostfiednictvím zastupitelsk˘ch
úfiadÛ ‰ífiena do celého svûta. SdruÏení vydává svÛj vlastní ãasopis „Folklor“ a fiadu dal‰ích publikací s te-
matikou lidového umûní. V˘znamnou pozornost vûnuje odbornému rÛstu sv˘ch ãlenÛ - vedoucích souborÛ,
choreografÛ, taneãníkÛ, hudebníkÛ a dal‰ích. Ve spolupráci s nejlep‰ími specialisty pro nû pfiipravuje od-
borné kurzy a semináfie, v rámci cyklu pfiehlídek „Prameny“ podnûcuje setkávání souborÛ a jejich speciali-
zované vzdûlávání také v regionech. 
Folklorní sdruÏení âeské republiky získává finanãní prostfiedky z ãlensk˘ch pfiíspûvkÛ a dotací na základû
pfiijat˘ch projektÛ, pfiihlá‰en˘ch na M·MT âR a MK âR. V˘znamnou podporu sdruÏení poskytují Hasiãská
vzájemná poji‰Èovna, a.s., V‰eobecná stavební spofiitelna Komerãní banky, a.s., Rotary klub Praha,
Culligan Brno, s.r.o., ETC Publishing, Vydavatelství Písniãka a nûkteré dal‰í organizace, oceÀující jeho spo-
leãensk˘ pfiínos. 

Folklorní sdruÏení âeské republiky mÛÏete kontaktovat na adrese: • SenováÏné nám. 24, 116 47 Praha 1,
tel.: 02/ 2410 2218,  fax: 02 / 2421 4647, E-mail: psenica@adam.cz

Stfi. 080 Brnûnské Ivanovice
Ka‰tanová 123
620 00 Brno
Tel./fax: 05 / 4522 0012
Tel.: 05 / 4522 0134



Dûtské a dospûlé 
FOLKLORNÍ SOUBORY
úãinkující na XII. roãníku Mezinárodního
folklorního festivalu Brno 2001:

DùTSKÉ FOLKLORNÍ SOUBORY
ze zahraniãí
Trávniãek - Bratislava, SLOVENSKO

z âeské republiky:
Brnûnsk˘ Valá‰ek - Brno
Bystrou‰ka - Bílovice nad Svitavou
Hefimánek- Brno
Iskérka - Brno
Jáno‰íãek - Brno
Jitfienka - Dolní âermná
Kfienováãek - Kfienovice u Slavkova
Lí‰Àáãek - Brno
Májíãek - Brno
Pi‰tûlákÛv dûtsk˘ soubor písní a tancÛ - Brno
Púãik - Brno
Slováãek - Brno
Mal˘ ·pindleráãek - ·pindlerÛv Ml˘n 
Vrãka - ·lapanice u Brna

FOLKLORNÍ SOUBORY DOSPùL¯CH
ze zahraniãí
SiFiTiS - ALÎÍR
Zika Popoviç - JUGOSLÁVIE
Te Wananga o Aotearoa - NOV¯ ZÉLAND
De Barcelinhos - PORTUGALSKO

z âeské republiky:
Brnûn‰tí Gajdo‰i - Brno
CM Danaj - StráÏnice
Javorník - Brno
Kfienovák - Kfienovice u Slavkova
Lí‰Àáci - Brno
Májek - Brno
Pol’ana - Brno
Púãik - Brno
Slováck˘ krúÏek - Brno
·afrán - Brno
Velk˘ ·pindleráãek - ·pindlerÛv Ml˘n 
Vrãka - ·lapanice u Brna
Taneãnica - Brno

Programu se celkem zúãastní:
20 souborÛ z Brna a okolí ( ãlenské soubory SdruÏení pfiátel folkloru v Brnû ) - cca 650
úãinkujících • 4 domácí soubory z jin˘ch ãástí republiky - cca 100 úãinkujících • 10
sólistÛ z jin˘ch míst republiky - cca 10 úãinkujících • 5 zahraniãních souborÛ ( AlÏír,
Srbsko, Portugalsko, Nov˘ Zéland a Slovensko) - cca 220 úãinkujících
Celkem cca 980 úãinkujících + doprovod



Dûtsk˘ soubor „Trávniãek“ byl zaloÏen v roce 1974. Kolektiv sdruÏuje dûti a mládeÏ od 6 do18
let z obvodu Bratislava II-RuÏinov a v souãasné dobû má 80 ãlenÛ.
Ve zpracovávání folklorního materiálu se soubor zamûfiuje na v˘zkum v okolí Bratislavy.
V repertoáru v‰ak má dûtské hry, fiíkadla, písnû a tance z rÛzn˘ch regionÛ celého Slovenska.
Za dobu svého pÛsobení si „Trávniãek“ získal v˘znamné místo mezi dûtsk˘mi kolektivy na
Slovensku. Roãnû absolvuje kolem 30 vystoupení vãetnû natáãení v rozhlasu a televizi. Na fes-
tivalech, pfiehlídkách a soutûÏích získal mnohá ocenûní, napfi. cenu za tvofiivé zpracování dût-
sk˘ch her, zvlá‰tní cenu festivalu v âeské republice, Rakousku, Finsku, Turecku, Indii, Taiwanu
a v Republice âína. 

Umûlecké vedení a choreografie: Mgr. art. Zdenka VaÀová-Nererová

Children’s ensemble „Trávniãek“ was founded in 1974. In the group there are children and young
people from 6 to 18 years of age from district of Bratislava II - RuÏinov and at present it has 80
members.
It is orientated on research and treatment of folkore material from Bratislava region.
During its existence has „Trávniãek“ gained its important position among children’s ensembles in
Slovakia. Every year it appers on about 30 performances including recording in TV or radio studios.
It has won a lot of awards on festivals, shows and competitions, e.g. a prize for creative treatment of
children’s games, special prize of festival in the Czech Republic, Austria, Finland, Turkey, India,
Taiwan and The Republic of China.

AArrtt  lleeaaddiinngg  aanndd  cchhoorreeooggrraapphhyy::  MMggrr..  aarrtt..  ZZddeennkkaa  VVaaÀÀoovváá--NNeerreerroovváá

TRÁVNIâEK- BRATISLAVA (Slovensko)
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Folklorní  soubor Bystrou‰ka byl zaloÏen v záfií 1998 jako zájmov˘ taneãní krouÏek pfii Základní
‰kole v Bílovicích nad Svitavou.
Nav‰tûvují ho dûti od 1. do 6. tfiídy. Hlavní náplní na‰í ãinnosti jsou akce ‰koly (vánoãní zpívání,
akademie). ZúãastÀujeme se ve spolupráci s Obecním úfiadem Martinsk˘ch hodÛ a Vítání jara,
kde dûti upalují Smrtku na palouku v lese. Na‰e dûti také zpestfiují v krásn˘ch krojích vítání
nov˘ch obãánkÛ na Obecním úfiadû.
V programu vycházíme z materiálÛ Zdenky Jelínkové z oblasti Horácka a Brnûnska.

Vedoucí: Mgr. Bohuslava Hamáková

Folklore ensemble Bystrou‰ka was founded in September 1998 as a free-time activity dancing group
at Elementary School in Bílovice nad Svitavou. Its members are children from 1st up to 6th class. The
main contents of our activities are school events (Christmas singing, school performances). In coope-
ration with local authorities we take part in Mariánské hody ("harvest feast") and celebrations of
coming spring - children burn off the Grim Reaper in a forest glade. Our children in their beautiful
costumes also help during the ceremony of welcoming newly-born babies in the local town hall. 
As a material for preparation our programmes we use ZdeÀka Jelínková’s collections from the regions
of Brno and Horácko. 

LLeeaaddeerr:: MMggrr..   BBoohhuussllaavvaa  HHaammáákkoovváá

BYSTROU·KA - BRNO

Dûtsk˘ národopisn˘ soubor Brnûnsk˘ Valá‰ek byl zaloÏen v roce 1975 a od té doby zanechává
radost v srdcích mal˘ch i velk˘ch divákÛ. 
Stoãlenn˘ soubor zpracovává folklórní tradice oblasti severní Moravy - Vala‰ska. 
V koncertním programu vystupují dûti a mládeÏ od ãtyfi do dvaceti let, rozdûleny dle vûku na tfii
taneãní skupiny a pfiípravku. Brnûnsk˘ Valá‰ek má vlastní cimbálovou muziku. 
JelikoÏ je pfii tvorbû programu ãerpáno také z vyprávûní pamûtníkÛ, dafií se Valá‰kÛm i v dût-
ském podání vûrohodnû zachovávat staré tradice, které by jinak upadaly v zapomnûní. To oce-
Àují diváci na mnoha vystoupeních v celé âeské republice. 
Dûti skvûle reprezentují svou vlast na fiadû zahraniãních festivalÛ, kde obdrÏely mnohá ocenûní.
Jejich tvorbu zaznamenala nûkolikrát âeská televize a âesk˘ rozhlas. 
Stejnû jako v‰ude, tak i zde touÏí Brnûn‰tí Valá‰ci navazovat nová pfiátelství a rozdávat radost
a ‰tûstí v‰em, pro které vystupují.

Vedoucí: Milada KfiíÏová

The childen ethnical ensemble „Brnûnsk˘ Valá‰ek“ was established in 1975 and since than it has be-
en leaving joy in hearts of all, young as well as grown-up audience.
A hundred-member ensemble works with ethnical tradition from the part of north Moravia called
Moravian Wallachia. In the concert program there appear children aged from four to twenty.They are
divided according to the age into three dance groups and a preparatory group. “Brnûnsk˘ Valá‰ek“
also has its own dulcimer music group. As the programme is based on narration of witnesses child-
ren manage to keep authenticity of old tradition, which would otherwise wash away. Audience app-
reciates it during many performances everywhere in Czech Republic. Children perfectly represented
their country on series of foreign festivals, where they received many awards. Their production has
been broadcast on Czech TV and Radio. As anywhere else, children from „Brnûnsk˘ Valá‰ek“ wish to
make friends and give joy and hapiness to all they perform for.

LLeeaaddeerr::  MMiillaaddaa  KKfifiííÏÏoovváá

BRNùNSK¯ VALÁ·EK - BRNO



Taneãníci a hudebníci dûtského folklorního souboru Hefimánek jsou Ïáky Základní umûlecké
‰koly Jaroslava Kvapila v Brnû. Skupina star‰ích taneãníkÛ pÛsobí v souboru od roku 1990,
pozdûji byla roz‰ífiena o mlad‰í dûtské ãleny. Soubor se pravidelnû zúãastÀuje ãetn˘ch koncert-
ních vystoupení v pofiadech své ‰koly, organizuje tradiãní vystoupení s vánoãní a velikonoãní
tématikou v brnûnsk˘ch kostelích, uãinkuje pravidelnû na Mezinárodním folklorním festivalu
v Brnû.
Vedoucí a choreografkou souboru je Mgr. Jana Veselá, která ãerpá inspiraci pro svou práci z ná-
rodopisn˘ch sbírek Brnûnska, La‰ska, Vala‰ska i âech. Soubor se tak snaÏí vytváfiet kompozi-
ce, ve kter˘ch jsou zahrnuta fiíkadla, lidové písnû a tance, jeÏ jsou souãástí zvoleného námûtu.
Soubor Hefimánek se v roce 1993 a 1997 zúãastnil Národní pfiehlídky dûtsk˘ch folklorních sou-
borÛ v KromûfiíÏi a Zábfiehu na Moravû. Uskuteãnil také nûkolik vystoupení v rakouském
Wieselburgu.

Vedoucí: Mgr. Jana Veselá
Vedoucí muziky: PhDr. Darja Dostálová

The dancers and musicians of the Hefimánek children’s folklore ensemble are pupils of the Jaroslav
Kvapil Basic School for the Arts in Brno. A group of older dancers has been the ensemble since 1990,
this group was later extended with a group of younger ensemble members. The ensemble takes part
regularly in performances organised by its school, makes appearances with traditional Christmas and
Easter themes in Brno’s churches, and participates in the International Folklore Festival in Brno.
The ensemble’s leader and choreographer Mgr. Jana Veselá has been inspired by ethnographic
collections from the Brno, La‰sko and Vala‰sko regions, and also some from Bohemia. The ensemble
creates compositions in which folk rhymes, songs and dances are included into the theme of the
adaptation. The Hefimánek ensemble took part in the National Show of Children’s Folklore Ensembles
which was held in KromûfiíÏ in 1993 and last year the ensemble performed several times in Wieselburg
in Austria. 

LLeeaaddeerr::  MMggrr..  JJaannaa  VVeesseelláá
TThhee  lleeaaddeerr  ooff  tthhee  bbaanndd::  PPhhDDrr..  DDaarrjjaa  DDoossttáálloovváá

HE¤MÁNEK - BRNO

Tento dûtsk˘ soubor pfiedvádí ve folklorním pojetí lidov˘ tanec, písniãky, fiíkanky, poezii, zvyky,
fiemesla a dûtské hry regionu Vala‰sko.
Soubor vznikl pfied dvaceti lety pfii Klubu ÏelezniãáfiÛ Brno, nyní pracuje pod zfiizovatelem KP
Centrum kultury a vzdûlávání Brno - Královo Pole, BoÏetûchova 15.
V souãasné dobû tancuje v souboru 34 dûtí a 14 dûtí je doprovází cimbálovou muzikou (ZU·
PhDr. ZbyÀka Mrkose, Brno, Do‰líkova).
Soubor se orientuje na vystoupení pofiádaná mûstem Brnem, âesk˘m folklorním sdruÏením a
potfiebami Vala‰ského muzea v RoÏnovû pod Radho‰tûm.

Vedoucí: Vladimíra Vangorová 

This children’s ensemble shows folk dances, songs, rhymes, poetry, customs, crafts and children ga-
mes of Moravian Wallachian region.
The ensemble was founded 20 years ago, the organizer was The Railway Club Brno, nowadays it has
been organized by KP Centre of Culture and Education, Brno.
At the moment there are 34 children in the ensemble and 14 children who play in a dulcimer band.
The group has performed on events organized by the Brno city, The Czech Folklore Association and
Wallachian Muzeum in RoÏnov pod Radho‰tûm.

LLeeaaddeerr::  VVllaaddiimmíírraa  VVaannggoorroovváá

ISKÉRKA - BRNO



Dûtsk˘ folklorní soubor Jáno‰íãek byl zaloÏen v roce 1989 a jeho ãleny jsou dûti ve vûku od
6 do 18 let. Od roku 1999 pracuje v rámci SdruÏení pfiátel DFS Jáno‰íãek.
Repertoár souboru vychází z lidov˘ch slovensk˘ch regionÛ Liptova, Tûrchové, Zemplína, Myjavy
a Horehronu, doplnûn˘ o pÛvabné moravské písniãky a melodie v podání dûtsk˘ch ãlenÛ cim-
bálové muziky.
Taneãní vystoupení dûtí, doprovázené zpûvy, je rozmanité a mÛÏe oÏivit atmosféru pfií rÛzn˘ch
pfiíleÏitostech. Za tímto úãelem soubor nabízí vystoupení v 70 minutovém programu nebo krat‰í
programové vstupy v rozsahu od 7 do 30 minut.

Vedoucí: Zdenka Kozubová

The Jáno‰íãek children is folklore ensemble was founded in 1989, its members comprising children in
the 6-18 age - group. It operates under the patronage of the Jáno‰íãek Brno Folklore Foundation.
The ensemble’s repertoire is based on the folk culture of the Slovak regions of Liptov, Terchová,
Zemplín, Myjava and Horehron, supplemented with the charming Moravian songs and melodies
performed by the young members of the dulcimer group.
The children’s dance and song programme is very varied and makes for the enlivening of the
atmosphere whatever the occasion. The ensemble offers either a full 70-minute programme, or
shorter programmes of 7 to 30 minutes.

LLeeaaddeerr::  ZZddeennkkaa  KKoozzuubboovváá

JÁNO·ÍâEK - BRNO

Soubor byl zaloÏen pfii Základní ‰kole v Dolní âermné v roce 1995 a je pravdûpodobnû jedním
z nejmlad‰ích dûtsk˘ch souborÛ v republice. Hlavním impulsem pro jeho vznik byly âermenské
slavnosti, které se kaÏdoroãnû právû v Dolní âermné konají. Absence domácího souboru, kter˘
by prezentoval i místní region v jeho lidov˘ch zvycích a obyãejích- to byl dÛvod, proã zaloÏit zce-
la novou tradici systematické práce v oblasti folkloru. A jak jinak, neÏ právû s dûtmi. Soubor
absolvoval za dobu svého trvání mnohá úspû‰ná vystoupení na domácí i zahraniãní scénû (ho-
stoval napfi. na Slovensku, v Polsku, ve Slovinsku, v SRN) a zúãastnil se celé fiady v˘znamn˘ch
festivalÛ. V leto‰ním roce soubor reprezentoval na prestiÏní dûtské StráÏnici v˘chodoãesk˘ re-
gion. Ve své tvorbû vychází hlavnû z regionálních dochovan˘ch pramenÛ a snaÏí se tak oÏivit
dávno zapomenuté tradice. Dûti si nejãastûji formou her pfiipomínají stará tradiãní fiemesla,
z nichÏ nûkterá jiÏ dnes témûfi vymizela. V pásmech jsou obsaÏeny tradiãní a typické v˘chodo-
ãeské tance, jako napfi. mateníky, obkroãáky, kalamajky apod. V souãasné dobû má soubor ve
tfiech vûkov˘ch kategoriích témûfi 50 dûtí. Jitfienka má vlastní dûtskou muziku. Soubor pÛsobí
pod SdruÏením JIT¤ENKA, které je hlavním pofiadatelem mezinárodního folklorního festivalu
âermenské slavnosti. 

Vedoucí souboru: (od jeho zaloÏení) Ing. Yvona Rybová, jednotlivé sloÏky vedou Ivana
Hamplová, Iva Moravcová, a Jitka Beranová • Vedoucí muziky: Jan Dostál 

The ensemble Jitfienka (The Morning Star) was founded on elementary school in Dolní âermná in
1995 and it is probably one of the youngest ensembles in the Czech Republic. The main impuls for
its founding was a festival which is annually held in Dolní âermná. Absence of a local ensemble which
would present also a local region and its folk traditions and customs - this was a reason to found an
entirely new tradition in systematic work on a folklore field. And the best way to start was with
children. During its existence the ensemble has successfuly performed on many events on local and
foreign stages (it has visited e.g. Slovakia, Poland, Slovenia, Germany) and has attended the whole
range of important festivals. This year the ensemble has represented the East-Bohemian Region on a
prestigious children’s festival in StráÏnice. In its work they issue mainly from preserved regional
sources and they try to restore forgotten traditions. Children present the old traditional crafts
mostly in their games. Many a craft has already died out. In their programmes there are traditional
and typical East-Bohemian dances, e.g. „Mateník“, „Obkroãák“, „Kalamajka“ etc. At present the en-
semble has nearly 50 children in three different age groups. Jitfienka has also its own children’s band.
The ensemble is a part of Jitfienka Association - a main organizer of International Folklore Festival in
âermná.

LLeeaaddeerr::   (from its beginning) YYvvoonnaa  RRyybboovváá,,  iinnddiivviidduuaall  ggrroouuppss  aarree  lleeaadd  bbyy  IIvvaannaa
HHaammpplloovváá,,  IIvvaa  MMoorraavvccoovváá  aanndd  JJ iittkkaa  BBeerraannoovváá..••  LLeeaaddeerr  ooff  tthhee  bbaanndd::  JJaann  DDoossttááll  

JIT¤ENKA - DOLNÍ âERMNÁ



Národopisn˘ soubor Lí‰Àáãek se zab˘vá folklorem ‰ir‰ího Brnûnska. Je souborem dûtsk˘m,
sdruÏuje malé taneãníky a zpûváãky od 4 do 15 rokÛ. V roce 1999 navázal na ãinnost pfiedcho-
zího dûtského souboru.
Jádrem repertoiru jsou zvyky, tance, písnû a dûtské lidové hry z Lí‰nû a okolí, zapsané v mate-
riálech místních sbûratelÛ.
Dûti vystupují v pÛvabném polosváteãním kroji. Ten spoleãnû s lidov˘mi písnûmi tvofií jednolit˘
celek v pásmech „Kolo kolo ml˘nsk˘“, „Konopke“, „Na trnke“, „Aj za na‰ó Rájó“. Soubor se pra-
videlnû zúãastnuje vystoupení v brnûnském regionu a umístil se na 3. místû v celostátní soutûÏi
Sedmikvítek v Liberci 2001.

Vedoucí a choreograf: Helena Vrchotová

Folklore ensemble Lí‰Àáãek is engaged with folklore of Brno and surrounding regions. It is a childre-
n’s ensemble which joins small dancers and singers from the age of 4 to the age of 15. In 1999 it
followed up with activities of previous children’s ensemble.
The core of its repertoir are customs, dances, songs and children’s folk games from Lí‰eÀ and
surroundings recorded in materials of local collectors.
The children perform in a beautiful Sunday costume. This costume together with folk songs creates a
compact entirety in programmes called „Ring A Ring O’ Roses“, „Hemp-nettle“ ,“Sloe-plums“, „Oh,
Behind Our Backyards“.
The ensemble has regularly performed in Brno region, and has won the 3rd prize in the national com-
petition in Liberec this year.

LLeeaaddeerr  aanndd::  HHeelleennaa  VVrrcchhoottoovváá

LÍ·≈ÁâEK - BRNO

Dûtsk˘ folklorní soubor Kfienováãek byl zaloÏen roku 1963 v obci Kfienovice,  20 km v˘chodnû
od Brna, v kraji Bitvy tfií císafiÛ. Zpracovává lidové zvyky, písnû a tance z Brnûnska - pfiedev‰ím
v˘chodního, okrajovû i folklor Hané a Vala‰ska.
Soubor nav‰tûvují dûti ve vûku od 4 do 16 let. Kfienováãek má vlastní flétnovou muziku, kterou
pfii tancích doplÀuje harmonika. Taneãní vystoupení dûtí, provázaná se zpûvem a zvykoslovím,
jsou rozmanitá a mohou oÏivit atmosféru pfii rÛzn˘ch pfiíleÏitostech.
Za dobu svého pÛsobení se soubor prezentoval na mnoha domácích i zahraniãních festivalech
a pfiehlídkách. Od roku 1984 je sám spolupofiadatelem regionálních pfiehlídek souborÛ
Vy‰kovska „Pod kfienovskó májó“.

Vedoucí: Mgr. Regina Koke‰ová

Children folklore ensemble Kfienováãek was founded in 1993 in village of Kfienovice, 20 kilometres to
the east of Brno, in the area of the Battle of Three Emperors.
The ensemble treats folk customs, songs and dances from Brno region - especially from the east part,
sometimes also folklore of Haná and Moravian Wallachia.
The ensemble is attended by children from 4 to 16. Kfienováãek has its own flute band, which is for
accompanying dances enriched by accordion. Programmes with dances, songs and folk customs are
colourful and can enliven atmosphere during various events.
During its existence the ensemble has performed on many home and foreign festivals and shows.
Since 1984 the ensemble itself has become the co-organiser of regional programmes of ensembles
from Vy‰kov region „Pod kfienovskó májó“ („Under the Kfienovice Maypole“).

LLeeaaddeerr::  MMggrr..  RReeggiinnaa  KKookkee‰‰oovváá

K¤ENOVÁâEK
K¤ENOVICE U SLAVKOVA



Pi‰tûlákÛv dûtsk˘ soubor písní a tancÛ - Brno byl zaloÏen v roce 1940 pÛvodnû jako tûlocviãn˘
spolek panem Adolfem Pi‰tûlákem, kter˘ práci v nûm vûnoval cel˘ svÛj Ïivot. Souborem pro‰ly
tisíce dûtí a mnozí z nich se vûnují folkloru dosud jako vedoucí souborÛ v Brnû i v jin˘ch místech
na‰í republiky. V souãasné dobû má soubor kolem stovky ãlenÛ od 4 let vãetnû dorostové sku-
piny a desítku dospûl˘ch, ktefií zaji‰Èují nácviky skupin a dal‰í aktivity.
V repertoáru má jiÏ nûkolik let v˘hradnû tance, písnû a zvyky z Brnûnska a nejbliÏ‰ího okolí, ma-
teriál vyhledává ve sbírkách paní Z. Jelínkové, F. Su‰ila, L. Bake‰ové aj. Také krojové vybavení
vychází z jednotliv˘ch ãástí Brnûnska.
V prÛbûhu roku vyjíÏdí na vystoupení do blízk˘ch i vzdálenûj‰ích míst na‰í republiky, pofiádá dût-
ské krojované plesy, vítání jara, vánoãní koledování, v˘chovné koncerty, celoroãní pofiady.
Soubor doprovází hudecká muzika.

Vedoucí: Mgr. Vladimíra ·tûrbová

The Pi‰tûlák children’s song and dance group in Brno was founded in 1940, originally as a physical
education club, by Adolf Pi‰tûlák, who devoted his whole life to his work with the group. Thousands
of children have attended the group and many of them are still involved with folklore as leaders of
groups in Brno and elsewhere in the Czech Republic. At the present time the group has around
a hundred members aged four and upwards, including junior group, and ten adults, who run group
practices and other activities.
The group’s repertoire has, for a number of years, been comprised exclusively of dances, songs and
customs from Brno and the surrounding area. Much of its material comes from the collections of
Z. Jelínková, F. Su‰il, L. Bake‰ová. The group’s costumes also come from the different parts of the Brno
area.
During the course of the year the group travels to perform all over the Czech Republic and organizes
costume balls for children, „greeting the spring“, Christmas carol singing, educational concerts and
all-year programmes. The group is accompanied by a group of folk musicians.

LLeeaaddeerr::  MMggrr..  VVllaaddiimmíírraa  ··ttûûrrbboovváá

PI·TùLÁKÒV DùTSK¯ SOUBOR 
PÍSNÍ A TANCÒ - BRNO

Poãátek vzniku tohoto dûtského souboru se datuje k roku 1982, kolektiv pÛvodnû vznikl
z potfieby souboru Májek vychovávat si dorost. Z desetiãlenné skupiny dûtí mezi 12 a 16 roky se
pozdûji rozrostl v pomûrnû poãetn˘ soubor, kter˘ dnes sdruÏuje dûti od 4 do 16 let a pravidelnû
se pfiedstavuje divákÛm po celé âR. Dûti z Májíãku pfiedvedly své umûní i za hranicemi na‰í vlas-
ti, a to v Nûmecku, a ãást dûtí vypomáhala sv˘m dospûl˘m kamarádÛm z Májku i v Portugalsku,
·védsku, Holandsku a Polsku.
V souãasné dobû má Májíãek dvû skupiny dûtí a vlastní muziku. Základní zpracovávané oblasti
tvofií Vala‰sko a Luhaãovské Zálesí, tak si ãlenové souboru nejlépe osvojí základní stylové ná-
vyky, které pozdûji mohou uplatnit mezi sv˘mi star‰ími kamarády z Májku.

Vedoucí souboru: Milan Zelinka

The foundation of this children group, which was originally formed to meet the needs of the Májek
group in teaching its junior members, dates back to 1982. From a group of ten children between
12 and 16 years old it later grew into quite a large group, which today includes children between
4 and 16 years old and regularly performs for the public throughout the Czech Republic.
The children from Májíãek have also performed outside the borders of this country (in Germany) and
some of the children also helped their adult friends of Májek during performances in Portugal,
Sweden, Holland and Poland. 
At the present time Májíãek has two groups of children and its own band. The primary material
covered comes from Moravian Wallachia and Luhaãovské Zálesí, and the members of the group pick
up basic stylistic habits, which they can later put into practice among their older friends in Májek.

GGrroouupp  LLeeaaddeerr::  MMiillaann  ZZeell iinnkkaa

MÁJÍâEK - BRNO



Dûtsk˘ folklorní soubor Púãik byl zaloÏen v Brnû v roce 1991. Jeho ãleny jsou dûti z brnûnsk˘ch
‰kol a blízkého okolí ve vûku od 5 do 13 let. 
Lidové zvyky, hry, písnû a tance, které dûti v jevi‰tní formû prezentují, jsou neodmyslitelnû spo-
jeny pfiedev‰ím s národopisn˘mi regiony Slovenska, ale i moravsko-slovenského pomezí.
Program tvofií buì jednotlivá pûvecká, taneãní ãi hudební ãísla nebo ucelené tematické bloky s
doprovodem  dûtské cimbálové muziky.
Púãik se pravidelnû zúãastÀuje pfiehlídek a festivalÛ u nás i v zahraniãí, napfi. na Mezinárodním
folklorním festivalu ve StráÏnici, RoÏnovû pod Radho‰tûm ãi Karlov˘ch Varech, brnûnsk˘ region
reprezentoval na zemské pfiehlídce dûtsk˘ch folklorních souborÛ v KromûfiíÏi, stejnû jako na fia-
dû mezinárodních folklorních festivalÛ v zahraniãí, napfi. Chorvatsko, Francie, Maìarsko,
Nûmecko, Rakousko, Slovensko. V‰ude si mal˘ Púãik získal nejen nemalé sympatie a srdce di-
vákÛ, ale i ceny odborn˘ch porot.
Kolektiv úzce spolupracuje s armádou âR a v souãasné dobû pÛsobí v rámci Folklorního sdru-
Ïení Púãik.

Vedoucí: Dr. Vlastimil Fabi‰ik

The children’s ensemble Púãik was founded in Brno in 1991. Its members are children from Brno
schools and neighbourhoods in the age of 5 - 13.
Folk customs, games, songs and dances which are presented by children on the stage are inseparab-
ly linked especially with folklore regions of Slovakia and Moravian - Slovakian border. The program-
me consists of either separate song, dance or music numbers or complete thematic units to the
accompaniment of dulcimer band.
Púãik has regularly taken part in shows and festivals in our country and abroad, e.g. in International
Folklore Festival in StráÏnice, RoÏnov pod Radho‰tûm or Karlovy Vary, it has represented the Brno
region on a regional show of children’s ensembles in KromûfiíÏ, as well as on the whole number of
international festivals abroad, e.g. Croatia, France, Hungary, Germany, Austria, Slovakia. Everywhere
Púãik has gained not only audience’s favour and hearts, but also jury’s awards.
The group closely cooperates with the Czech Army and at the moment it is a member of Folklore
Associaton Púãik.

LLeeaaddeerr  ooff  eennsseemmbbllee::  DDrr..VVllaassttiimmiill   FFaabbii‰‰iikk

PÚâIK - BRNO

Soubor Slováãek byl zaloÏen v roce 1974. Soustfieìuje brnûnské dûti, které mají zájem poznat
písniãky, hry, tance a lidové zvyky, které se dodnes udrÏují na jihov˘chodní Moravû - na
Slovácku.
Soubor je souãástí Slováckého krúÏku v Brnû, kde má své zázemí a do jehoÏ taneãní sloÏky pfie-
chází odrostlej‰í ãlenové. Celkem má soubor 60 dûtí ve vûku od 4 do 16 let, rozdûlen˘ch do
4 skupin.
Program pro vystoupení je vût‰inou sestaven z více druhÛ dûtsk˘ch folklorních prvkÛ, které jsou
zachovávány v tradiãní klenotnicové podobû. Bûhem roku se dûti zúãastÀují akcí a folklorních
pfiehlídek pofiádan˘ch dûtskou sekcí SPF v Brnû a mûstsk˘mi organizacemi. V posledních letech
bylo roz‰ífieno krojové vybavení o kroje ze tfií odli‰n˘ch regionÛ Slovácka.
Spoleãnû se na programu souboru podílí i dûtská cimbálová muzika a obohacuje vystoupení
o známé slovácké písniãky.

Vedoucí: Pavla D’Ambrosová

The Slováãek group was established in 1974. It brings together children in Brno interested in learning
the songs, games, dances and folk customs which are preserved to this day in south-east Moravia -
the region called Moravian Slovakia.
The group is a part of the Moravian Slovak Circle in Brno, the association in which it is based. Its
dance group is attended by its older members. 60 children, of ages from 4 to 16, divided into
4 groups, attend Slováãek.
Its performance programme is generally comprised of number of children folk elements, which have
been retained in their traditional pure form. During the course of the year the children take part in
events and folk displays organized by the children section of the SPF in Brno and by municipal orga-
nizations. In recent years the group has extended the costumes at its disposal to include the folk
costumes of three different regions of Moravian Slovakia.
A children’s dulcimer band also takes part in the group’s programme, enriching performances with
well - known songs from Moravian Slovakia.

GGrroouupp  lleeaaddeerr::  PPaavvllaa  DD’’AAmmbbrroossoovváá

SLOVÁâEK - BRNO



Dûtsk˘ soubor Vrãka vznikl v roce 1997. Nav‰tûvují jej dûti pfiedev‰ím ze ·lapanic, které mají zá-
jem poznat písniãky, hry, tanec a lidové tradice ze ·lapanicka a Brnûnska. Ty se také zároveÀ
snaÏí udrÏovat. Soubor má 20 dûtí ve vûku od 9 do 15 let.
V repertoáru má v˘hradnû pÛvodní tance a zvyky ze ·lapanicka, Brnûnska a nejbliÏ‰ího okolí.
Materiál vyhledává ve sbírkách paní Z. Jelínkové, L. Bake‰ové, F. Su‰ila aj. Soubor se jiÏ
úspû‰nû zúãastnil fiady vystoupení. Spolupracuje také s vlastivûdn˘m krouÏkem ve ·lapanicích,
s nímÏ se zamûfiil na kulturní minulost ·lapanic a Brna.

Vedoucí: Marie Drlíková, Pavel Kepák

Children’s ensemble Vrãka was founded in 1997. It is attended by children mainly from ·lapanice
who are interested in songs, games, dances and folk traditions of ·lapanice and Brno regions. They
try to preserve them. The ensemble has 20 children in the age of 9 to 15. In its repertoire there are
only original dances and customs from ·lapanice and Brno regions and the closest surroundings. They
search for material in collections of Z. Jelínková, L. Bake‰ová, F. Su‰il etc. The ensemble has taken part
in many events. It has also co-operated with local historical group in ·lapanice, together with whom
they orientate their activities on the cultural history of ·lapanice and Brno.

LLeeaaddeerr::  MMaarriiee  DDrrll ííkkoovváá,,  PPaavveell  KKeeppáákk

VRâKA - ·LAPANICE U BRNA

Dûtsk˘ folklorní soubor ·pindleráãek pÛsobí od roku 1972 ve známém stfiedisku zimních sportÛ
- ve ·pindlerovû Ml˘nû.
Zab˘vá se folklorem Krkono‰ a Podkrkono‰í.
·pindleráãek pfiedvedl za 29 let pfies 650 vystoupení po celé âR i v zahraniãí. Vystupoval
v Polsku, Nûmecku, Jugoslávii, Holandsku, Itálii, Francii a Dánsku.
Je trojnásobn˘m úãastníkem Europeade - evropského festivalu lidového umûní.

Vedoucí souboru: Mgr. Franti‰ek Tauchman, Mgr. Jana Tauchmanová
Vedoucí muziky: Ing. Milan Petrák

Children’s ensemble ·pindleráãek has worked in a famous winter sports centre ·pindlerÛv Ml˘n since
1972. It treats folklore of the Giant Mountains and their foot-hills. During 29 years’ existence
·pindleráãek has performed on more than 650 events all over the Czech Republic and abroad. It has
performed in Poland, Germany, Yugoslavia, Holland, Italy, France and Denmark. It has been a
treble attendant of „Europaede“ - Europian festival of folk art.

LLeeaaddeerr  ooff  eennsseemmbbllee::  MMggrr..  FFrraannttii‰‰eekk  TTaauucchhmmaann,,  MMggrr..  JJaannaa  TTaauucchhmmaannoovváá
LLeeaaddeerr  ooff  bbaanndd::  IInngg..  MMiillaann  PPeettrráákk

MAL̄  ·PINDLERÁâEK
·PINDLERÒV ML̄ N
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SiTiFiS - ALÎÍR

„SiTiFiS“ je starobylé fiímské jméno SÉTIFU - druhého nejvût‰ího mûsta v AlÏírsku po hlav-
ním mûstû AlÏíru.
Taneãní soubor SiTiFiSu vznikl v roce 1987 jako ‰kola  tance zamûfiená na rÛzné lidové i mo-
derní tance a spolupracuje s asociací „SiTiFiS“ pro dramatické umûní. Bûhem 14 let své
existence se soubor zúãastnil mnoha festivalÛ v severní Africe - Tunisu, Egyptû, Maroku a
jinde.
Pfii poslední úãasti na Mezinárodním folklorním festivalu v AlÏírsku vyhrál taneãní soubor
2. cenu za nejlep‰í choreografii a 3. cenu za nejlep‰í kost˘my.
AlÏírsko je rozlehlá zemû s mnoha tradiãními tanci a ná‰ taneãní soubor se zamûfiuje na
v‰echny druhy alÏírsk˘ch tancÛ - ze severu, jihu, v˘chodu i západu.

„SiTiFiS“ is an ancient Roman name of „Sétif“ - second largest city in Algeria after the capital Algiers.
„SiTiFiS“ ballet was founded in 1987 as a dance school specialised in various folk and modern
dances and the school cooperates with Association for Dramatic Arts „SiTiFiS“. During its 14-year
existence the ensemble performed on many festivals in north Africa - Tunisia, Egypt, Marocco and
others.
On the last Folklore International Festival in Algeria our ballet won the 2nd prize for the best chore-
ography and 3rd prize for the best costumes.
Algeria is a vast country with a lot of traditional dances and our ballet specializes in all kinds of
Algerian dances from the south, north, east and west.



ÎIKA POPOVIå (RANOVAC) 
- JUGOSLÁVIE

Folklorní soubor Îika Popoviç pÛsobí ve v˘chodosrbské obci Ranovac (okres Petrovac na
Mlavû), jejíÏ rozpt˘lené osídlení se rozkládá na plo‰e 24 km2 v podhÛfií Homoljského pohofií.
Soubor, jenÏ letos oslavuje ãtyfiicet let svého trvání, má v souãasnosti více neÏ ‰edesát ãle-
nÛ. Pûstuje a interpretuje autentick˘ folklor místního vla‰ského obyvatelstva, pfii sv˘ch vy-
stoupeních pfiedvádí také zvyky a obyãeje, které jsou v obci dodnes Ïivé. Vla‰sk˘ folklor
soubor prezentoval také v Rumunsku, Bulharsku a ·v˘carsku. Souãástí souboru je ãtyfiãlen-
ná autochtonní frulá‰ská (pí‰Èalová) muzika, jiÏ tvofií kontra frula, malá frula, která vede me-
lodii, kaval a buben. Vedoucí muziky je Îika Makuljeviç, kter˘ hraje na star˘ kaval z roku
1834, vyroben˘ z oskeru‰ového dfieva. Tento kaval se musí kaÏd˘ch patnáct let impregnovat
pradávnou metodou - peãením v útrobách berana.

Vedoucí souboru: Rada Lazareviç

Folkore ensemble Îika Popović works in east-Serbian village Ranovac (region Petrovac in Mlava)
whose dispersed settlement  is situated on the area of 24 square kilometres in the foot-hills of the
Homolja Mountains. The ensemble that is celebrating the 40th anniversary joins at present more
than 60 members. They treat and interpret authentic folklore of local Italian inhabitants, and on the-
ir performances they show customs and habits that are still alive in the village. Italian folklore has be-
en represented by the ensemble also in Romania, Bulgaria and Switzerland. The part of the ensem-
ble is a 4-member autochtonous pipe band which consists of special types of pipes - a „counter-fru-
la“, a „small-frula“ which leads the melody, a „kaval“ and a drum.
The band leader is Îika Makuljeviã who plays the old kaval made of service-tree wood in 1834. This
„kaval“ must be impregnated every 15 years by an ancient method - baking in ram’s inwards.

LLeeaaddeerr  ooff  eennsseemmbbllee::  RRaaddaa  LLaazzaarreevviićć

TE WANANGA O AOTEAROA KI ROTORUA
NOV¯ ZÉLAND

Soubor tichomofisk˘ch lidov˘ch tancÛ TE WANANGA O AOTEAROA KI ROTORUA  byl zalo-
Ïen v roce 1995. Za vedení Martina a Elsie Rakuraku soubor dosáhl nemal˘ch úspûchÛ
v mnoha místních a národních soutûÏích. Mnozí z jeho ãlenÛ také mûli nejednu pfiíleÏitost po-
dûlit se o svou lidovou kulturu se svûtem. Doma pfiedvádíme maorské zvyky a tance tradiã-
nû pfii veãerních vystoupeních, která kaÏd˘ rok shlédne mnoho náv‰tûvníkÛ ze zámofií, jeÏ
nav‰tíví pobfieÏí Aotearoa v Novém Zélandu. Soubor proto s velkou radostí pfiijal pozvání k
úãasti na folklorním festivalu v âeské republice.
Jsme skupina lidí, ktefií udrÏují silné vazby na kulturní dûdictví, které nám bylo na‰imi pfied-
ky po mnoho generací pfiedáváno. Opatrujene lidové tradice, které nám umoÏÀují b˘t sami
sebou, souãasn˘mi Maory, ktefií stále udrÏují svÛj rodn˘ jazyk. Pfiedvádíme i maorské bojo-
vé umûní, pouÏíváme tradiãní zbranû, kter˘ch kdysi pouÏívali na‰i pfiedci: taishu, moru, pa-
tu, kotiate, tewhatewha a poi. Ná‰ soubor spolupracuje s institucemi, které podporují maor-
‰tinu, v níÏ je zachováván poklad na‰í lidové slovesnosti. Starobylé pfiíbûhy o Ïivotû MaorÛ
nás tak spolu se zachovávan˘mi obyãeji spojují stále v jednu velkou rodinu.

The ensemble of Pacific folk dances TE WANANGA O AOTEAROA KI ROTORUA was founded  in 1995.
Under the guidance of Martin and Elsie Rakuraku the ensemble achieved a lot of success in many
local and national culture competitions. Many a member had a number of possibilities to share our
folk culture with the world. In our country we show Maori customs and dances traditionally on
evening performances which are anually seen by many overseas visitors who come to Aotearoa Cost
in New Zealand. Therefore the ensemble has accepted an invitation to folklore festival in the Czech
Republic with a great pleasure.
We are a group of people who keep strong ties with our culture heritage which was passed by our
ancestors from one generation to another. We have cared for folk traditions which enable us to
preserve our identity, to be contemporary Maoris, who retain their mother tongue. We also show
Maori martial arts, we use traditional arms that were used by our ancestors: taishu, maru, patu,
kotiate, tewhatewha and poi. Our ensemble closely cooperates with institutions who support Maori
language in which the treasure of our oral traditions is kept. This ancient stories about Maori life
together with preserved customs join us into one big family.



DE BARCELINHOS
PORTUGALSKO

Folklorní skupina DE BARCELINHOS pÛsobí v kraji Minho v severozápadním Portugalsku,
kde na fiece Cávado leÏí mûsto Barcelos. ¤eka hraje v Ïivotû zdej‰ího lidu v˘znamnou roli,
neboÈ název mûsta je odvozen z doby fiímského impéria, kdy pfievoznické loìky byly naz˘-
vány „barca cellus“. KaÏdoroãnû jsou na pobfieÏí této romantické fieky pofiádány folklorní
festivaly, jichÏ se skupina Barcelinhos zúãastÀuje spoleãnû s dal‰ími domácími i zahraniãní-
mi soubory.
Skupina Barcelinhos byla zaloÏena v roce 1953 a  v dobov˘ch krojích pfiedvádí taneãní a pû-
veck˘ materiál z období kolem roku 1900. Obdivuhodné jsou tance s improvizovan˘m dialo-
gem mezi pûveck˘mi v˘stupy sólistÛ, ktefií naplno tanãí a zpívají. Temperamentu zdej‰ích
obyvatel odpovídá i specialita zdej‰ího kraje - vino verde - zelené víno, které pfies svÛj ná-
zev a pfiíjemnou nakyslou chuÈ má bílou i ãervenou barvu. 
Skupina De Barcelinhos vystupovala ve v‰ech západoevropsk˘ch zemích a do Brna pfiijíÏdí
letos jiÏ podruhé.

Vedoucí souboru: Maria José Amaral

Folklore group DE BARCELINHOS work in the Minho region in north-west Portugal where, on the
river Cávado, lies the town of Barcelos. The river plays an important role in the lives of local people,
because the name of the town has been derived from the name of the Roman Empire when ferry
boats where called „barca cellus“. Annually on the banks of this romantic river folklore festivals are
organized. Ensemble Barcelinhos take part in them together with other local and foreign
ensembles. 
Group was founded in 1953 and they show dances and songs from the period around 1900 in
their period costumes. The most wonderful are dances with an improvized dialogue among soloists
who dance and sing with a full engagement. Temperament of local inhabitants corresponds also with
the speciality of  this region - vino verde - green wine which in spite of its name and pleasant
acidulous taste has white and red colour.
Group BARCELINHOS has performed in all west-Europian countries and it has come to Brno for
second time.

LLeeaaddeerr  ooff  eennsseemmbbllee::  MMaarriiaa  JJoosséé  AAmmaarraall

BRNùN·TÍ GAJDO·I

Brnûn‰tí gajdo‰i hrají pod tímto názvem od r. 1974. V ãele muziky jsou umûleck˘ vedoucí,
gajdo‰ Ing. Otakar Pokorn˘, a primá‰ Vladimír Meloun. Oba dva pÛsobili také v BROLNu.
Otakar Pokorn˘ se zaãal gajdami zab˘vat i jako technick˘ zlep‰ovatel svého nástroje.
Dramaturgicky je muzika zamûfiena na oblast Vala‰ska, ale zejména na oblast stfiední
Moravy, pfiedev‰ím Brnûnska. V muzice pÛsobili i v˘znamní folkloristé, jako gajdo‰ Emanuel
Kuksa a cimbalista Jaromír Neãas, dále zpûváci Václav Kováfiík, Svûtla Jufiiãková a Eva
Gazárková. Brnûn‰tí gajdo‰i se podíleli na natoãení nûkolika LP desek a na nahrávkách vi-
deokazet v rámci cyklu Lidové tance z âech, Moravy a Slezska. Nejvût‰ím úspûchem muzi-
ky je první místo na soutûÏi v rámci slavností Fòtes de la Vince v Dijonu (Francie) v srpnu
1989.

Otakar Pokorn˘ - gajdy G, d + úpravy, basa • Vladimír Meloun - prim  + úpravy • Evald
Vallazza - 1. housle • Oldfiich Kilián - 2. housle • Otakar Kurka - 2. housle  • Ondfiej

Klepáãek - basa  • Zora Mezníková - flétna • Milan Holzapfel - violov˘ kontr + zpûv •
Renata Slepiãková, SoÀa Ohlídalová, Vûra DoleÏalová, Bohuslav Polák - zpûv

Brnûn‰tí gajdo‰i (Brno Bagpipers) have performed under this name since 1974. The band is led by
the art director, bagpiper Otakar Pokorn˘, and the first violinist Vladimír Meloun. Both also perfor-
med with BROLN (Brno Radio Orchestra of Folk Instruments). Otakar Pokorn˘ has also started to be
interested in bagpipes as a technical developer of his instrument. As for the repertoire of the band,
their music is focused on region of Moravian Wallachia, but especially on central Moravian region
mainly around Brno. During the band’s existence, there worked famous folklorists, e. g. bagpiper
Emanuel Kuksa and dulcimer player Jaromír Neãas and singers Václav Kováfiík, Svûtla Jufiíãková and
Eva Gazárková. Brno Bagpipers participated in making several LP records and videocassettes within
the framework of the cycle "Folk Dances of Bohemia, Moravia and Silesia". The greatest success of the
band was the first prize in the competition during the festival Fétes de la Vince in Dijon (France) in
August 1989.

OOttaakkaarr  PPookkoorrnn˘̆  --  bbaaggppiippeess  iinn  GG,,  dd  ++  aarrrraannggeemmeennttss,,  ddoouubbllee  bbaassss  ••  VVllaaddiimmíírr
MMeelloouunn--  ff iirrsstt  vviiooll iinn  ++  aarrrraannggeemmeennttss  ••  EEvvaalldd  VVaall llaazzzzaa  --  ff iirrsstt  vviiooll iinn  ••  OOllddfifiiicchh  KKii ll iiáánn  --

sseeccoonndd  vviiooll iinn  ••  OOttaakkaarr  KKuurrkkaa  --  sseeccoonndd  vviiooll iinn  ••  OOnnddfifieejj  KKlleeppááããeekk  --  ddoouubbllee  bbaassss  ••
ZZoorraa  MMeezznnííkkoovváá  --  ff lluuttee  ••  MMiillaann  HHoollzzaappffeell   --  vviioollaa  ccoouunntteerr  ++  ssiinnggiinngg  ••  RReennaattaa

SSlleeppiiããkkoovváá,,  SSooÀÀaa  OOhhll ííddaalloovváá,,  VVûûrraa  DDoolleeÏÏaalloovváá,,  BBoohhuussllaavv  PPoolláákk  --  ssiinnggiinngg



JAVORNÍK - BRNO

Foklorní soubor Javorník Brno v roce 2000 oslavil 50. v˘roãí svého trvání. Ve sv˘ch zaãát-
cích v padesát˘ch letech provádûl v˘zkumy lidové kultury na jiÏním Vala‰sku. Z obsáhlé sbír-
ky vala‰sk˘ch písní a tancÛ ãerpá dodnes. Region Vala‰ska je základem i jeho repertoáru,
kter˘ byl postupnû roz‰ífien o region Moravsk˘ch Kopanic.
Pfii vystoupeních pro vefiejnost se Javorník snaÏí o vyváÏenost taneãního, pûveckého i hu-
debního projevu. Respektuje pfiitom folklorní pfiedlohy a dbá o stylovou ãistotu krojÛ.
Nechce, aby neúmûrné choreografické efekty a scénické úpravy pfiekryly krásu pÛvodnû se-
sbíran˘ch materiálÛ. Kromû vystupování pro domácí publikum se Javorník pfiedvedl divákÛm
v mnoha evropsk˘ch zemích. Má na svém kontû  i dlouhou fiadu rozhlasovách nahrávek, te-
levizních pofiadÛ i samostatné CD. Za dlouholetou tvÛrãí, sbûratelskou a koncertní ãinnost
byl v roce 1982 v Hamburku odmûnûn Evropskou cenou za lidové umûní.
V souboru nyní pÛsobí tfiicetiãlenná taneãní skupina a osmiãlenná cimbálová muzika.
Pravidelné zkou‰ky jsou zárukou kvalitního udrÏování stávajícího repertoáru a vytváfiejí pro-
stor pro jeho obmûnu. 

Vedoucím souboru je Ivan Nedûlka, umûleckou vedoucí Olga Tesauerová, 
taneãní sloÏku vede Marek âáp s Hanou Svobodovou, primá‰em muziky je Mirko Otáhal

Folklore ensemble Javorník Brno celebrated its 50th anniversary in 2000. At its beginning in the
1950s it’s members made research of folk culture in South Wallachia. Since that time they have
been using material from this large collection of Wallachian songs and dances. The region of
Wallachia forms a basis of their repertoir which has been gradually enriched by the region of
Moravian Kopanice.
Javorník has always tried to show balanced performance in dance, songs and music. They respect
folklore pattern and care about style purity of their costumes. They don’t want the originally
collected materials to be spoiled by excessive choreographic effects and dramatizations. Except
performances for local audiences Javorník has performed for auditors in many Europian countries.
They have recorded the whole range of radio and TV programmes and also its own CD. In 1982 in
Hamburg Javorník was awarded a Europian Prize for Folk Culture for its long-time creative, collecting
and concert activities.
Nowadays the ensemble consists of a 30-member dance group and a 8-member dulcimer band.
Regular rehearsals are guarantee for keeping up a high standard of current repertoir and give scope
for its modifications.

LLeeaaddeerr  ooff  eennsseemmbbllee::  IIvvaann  NNeeddûûllkkaa  ••  AArrtt  lleeaaddiinngg::  OOllggaa  TTeessaauueerroovváá  ••  LLeeaaddeerr
ooff  ddaannccee  ggrroouupp::  MMaarreekk  ââáápp  aanndd  HHaannaa  SSvvoobbooddoovváá  ••  FFiirrsstt  vviiooll iinniisstt::  MMiirrkkoo  OOttááhhaall

K¤ENOVÁK -
K¤ENOVICE U SLAVKOVA

Soubor vznikl v roce 1983 pro jiÏ dospûlé ãleny z dûtského souboru Kfienováãek. Jeho ãle-
ny jsou mladí lidé z Kfienovic a Hru‰ek, kter˘m zÛstala láska k lidovému tanci a zpûvu.
Písnû a tance tohoto souboru jsou jednak z Brnûnska (·lapanice, Prace), jednak
z Vy‰kovska (Drysice).
Materiál pro svou tvorbu ãerpá pfiedev‰ím ze sbírek Zdenky Jelínkové. Hudební doprovod
tvofií tfiíãlenná muzika (basa, harmoniky).
Kfienovák se zúãastÀuje fiady pfiehlídek a festivalÛ. Sám je spoluorganizátorem folklorního
festivalu nazvaného „Pod kfienovskó májó“. Soubor udrÏuje kontakt se ãleny taneãní skupi-
ny z nûmeckého Dorfenu. Spoleãnû s ní organizuje v˘mûnné pobyty ãlenÛ a pfiípadná vy-
stoupení ãi úãast na festivalech.

Vedoucí: Ing. Václav Kopeãek
Umûleck˘ vedoucí: Alena Pfietáková

The ensemble was founded in 1983 for grown-up former members of the Kfienováãek children’s en-
semble. Its members are young people from the villages of Kfienovice and Hru‰ky who want to conti-
nue in the development of their hobby: folk dancing and singing.
The songs and dances performed by this ensemble originate from the Brno region (·lapanice, Prace)
and also from the Vy‰kov region (Drysice). The material for the ensemble’s work draws upon the col-
lections of Zdenka Jelínková in particular. Accompaniment is provided by a trio (accordions, double
bass).
Kfienovák has taken part in many folklore festivals. The ensemble is a co-organizer of a folklore festi-
val called „Under the Kfienovice Maypole“. The ensemble has also established friendly contacts with
a folk dance group in Dorfen in Germany: both ensembles are involved in mutual exchange visits and
have participated in and performed jointly at several folklore festivals.

LLeeaaddeerr::  IInngg..  VVááccllaavv  KKooppeeããeekk
AArrtt  lleeaaddeerr::  AAlleennaa  PPfifieettáákkoovváá



MÁJEK - BRNO

V roce 1974 zaloÏila skupina nad‰encÛ nov˘ národopisn˘ soubor v Brnû. Z dûtského sou-
boru, kterému jiÏ odrostla, si pfiinesla do vínku velice ‰irok˘ zábûr zpracovávaného folklorní-
ho materiálu, av‰ak zhruba roãní ãinnost ukázala, Ïe je potfieba v˘bûr materiálu zúÏit a tak
zÛstaly v Májku doma tfii národopisné oblasti: Luhaãovské Zálesí, Vala‰sko a Drahanská vy-
soãina.
Májek, tak jak jej známe dnes, má za sebou spolupráci s nûkolika osobnostmi z fiad muzi-
kantÛ, namátkou jmenujme toho prvního, kter˘m byl Ladislav Prãík, a jednoho z posledních,
jehoÏ jméno je spojeno s více soubory, Franti‰ka âerného. V souãasné dobû se souborem
spolupracuje cimbálová muzika Kalí‰ek, jejímÏ vedoucím a primá‰em je Jan KuÏel.
Program souboru Májek lze kromû MFF Brno shlédnout na nejrÛznûj‰ích folklorních akcích
v âR, ale také v zahraniãí. Májku tleskalo obecenstvo v Nûmecku, Polsku, Rumunsku,
Bulharsku, Jugoslávii, Portugalsku, ·védsku, Rakousku a Holandsku. Soubor spolupracuje
s nûkter˘mi dal‰ími soubory z Brna a pfiedev‰ím se snaÏí vychovávat svÛj vlastní dorost
v dûtském souboru Májíãek.

Vedoucí souboru: Milan Zelinka

A group of enthusiasts founded a new folklore ensemble in Brno in 1974. From a children ensemble,
they grew out of, they brought large folklore material, but about a one-year existence of the new
ensemble showed  a necessity of specialisation in material and thus Májek (Maypole) treats three
folklore regions - Luhaãovské Zálesí, Vala‰sko (Moravian Walachia) and Drahanská Highlands.
Májek in its contemporary form co-operated with several personalities from the ranks of musicians,
let’s name, at random, the first one, Ladislav Prãík, and one of the last one, whose name is conne-
cted with more ensembles, Franti‰ek âern˘. Nowadays, ensemble Májek co-operates with dulcimer
band „Kalí‰ek“ (Small Cup) whose leader and first violinist is Jan KuÏel.
Májek has been performing not only on the International Folklore Festival in Brno but also on various
folklore events in the Czech Republic and abroad. Májek was appreciated by audiences in Germany,
Poland, Rumania, Bulgaria, Yugoslavia, Portugal, Sweden, Austria and Holland. The ensemble colla-
borates with some other ensembles from Brno and it tries to bring up its own juniors in children en-
semble Májíãek.

LLeeaaddeerr::  MMiillaann  ZZeell iinnkkaa

LÍ·≈ÁCI - BRNO

Národopisn˘ soubor Lí‰Àáci se zab˘vá pouze folklorem vlastní obce, tedy oblastí Brnûnska.
Je souborem amatérsk˘m, v 80. letech navázal na ãinnost pfiedchozích krouÏkÛ, které mûly
stálou základnu pfiíznivcÛ mezi obyvateli obce. Souãástí souboru je hudecká muzika s tra-
diãním obsazením nástrojÛ, typická citliv˘m hudebním projevem. Zpracovává folklorní ma-
teriály pocházející od lí‰eÀského rodáka, sbûratele a folkloristy Franti‰ka Svobody.
Soubor oÏivuje zvyky, písnû, tance, lidové hry a za svÛj originální projev byl jiÏ mnohokrát
ocenûn. Pfiedstavujeme-li Lí‰eÀ, nemÛÏeme pominout rázovité náfieãí a zvlá‰È bohat˘ a ho-
nosn˘ kroj. Ten spoleãnû s tanci i hudbou tvofií jednolit˘ celek v pásmech Lí‰eÀka, Hotafiská,
Kanafaská, Réduvák, Véne‰ná, Cófavá, Hody, DoÏínky, Dupová mazurka, âardá‰ a mnoha
dal‰ích. Soubor spolupracuje aktivnû s pfiední moravskou folkloristkou ZdeÀkou Jelínkovou.
V minul˘ch letech    reprezentoval soubor republiku v Polsku, Rakousku, Holandsku, Dánsku
a Nûmecku.
V roce 2000 soubor absolvoval více neÏ desítku v˘znamn˘ch folklorních akcí, sezóna byla
zavr‰ena Lí‰eÀsk˘mi hody a tradiãní v˘stavou dobov˘ch fotografií a krojÛ z Lí‰nû.

Vedoucí souboru: Josef Trávníãek • Choreografie: Helena Vrchotová

Folklore ensemble Lí‰Àáci treats entirely folklore of its own village which is a part of Brno region. It is
an amateur ensemble, in the 1980’s it followed up with activities of previously existing groups which
had had permanent supportes among the villagers. Part of the ensemble is a violin band with tradi-
tional instruments. The band is characteristic for its sensitive musical expression. The ensemble treats
folk material collected by Franti‰ek Svoboda, native of Lí‰eÀ, collector and folklorist.The ensemble
brings to life customs, songs, dances, folk games and it has been awarded for its original interpreta-
tion many times.
When we introduce Lí‰eÀ, we mustn’t forget a typical dialect and especially rich and showy folk cos-
tume. Together with dances and music they create a compact impression in ensemble’s programmes
„Lí‰eÀka“, „Guard Dance“, „Coarse Cotton Skirt“, „The Redowa Dance“, „Funeral Wake“, „Step
Back Dance“, „Wake“, „Harvest Festival“, „Stamping Mazurka“, „Czardas“ and many others. The
ensemble actively cooperates with a prominent Brno foklorist - ZdeÀka Jelínková.
In the past years the ensemble represented its country in Poland, Austria, Holland, Denmark and
Germany. In 2000 the group performed on a dozen important folklore events, the season was
crowned by Lí‰eÀ Wake and a traditional exhibition of period photographs and costumes from Lí‰eÀ.

LLeeaaddeerr  ooff  eennsseemmbbllee::  JJoosseeff  TTrráávvnnííããeekk  ••  CChhoorreeooggrraapphhyy::  HHeelleennaa  VVrrcchhoottoovváá



.PÚâIK - BRNO

âleny folklorního souboru Púãik, kter˘ v Brnû pÛsobí od roku 1991, jsou pfiedev‰ím studen-
ti stfiedních a vysok˘ch ‰kol z Brna a okolí, ale i vojáci základní sluÏby, protoÏe úzce spolu-
pracuje s armádou âR.
Svoji inspiraci pro jevi‰tní zpracování soubor ãerpá z v˘zkumÛ lidov˘ch zvykÛ, písní, tancÛ
a hudebního materiálu ze Slovenska a moravsko-slovenského pomezí. Program pak tvofií
buì jednotlivá taneãní, pûvecká a hudební ãísla nebo ucelené tematické bloky s doprovo-
dem cimbálové muziky.
Tento mlad˘ kolektiv se pravidelnû zúãastÀuje tuzemsk˘ch pfiehlídek a festivalÛ, napfi. na
MFF ve StráÏnici, RoÏnovû pod Radho‰tûm, Liptále ãi Karlov˘ch Varech. Své umûní pfiedve-
dl a fiadu ocenûní odborn˘ch porot získal i na prestiÏních mezinárodních folklorních festiva-
lech v zahraniãí, napfi. v Chorvatsku, Itálii, Nûmecku, Polsku nebo na Dnech zahraniãních
SlovákÛ v SR.
Soubor pÛsobí v rámci stejnojmenného Folklorního sdruÏení Púãik, které je spolupofiadate-
lem Mezinárodního festivalu slovenského folkloru v RoÏnovû pod Radho‰tûm.

Vedoucí souboru: Dr. Vlastimil Fabi‰ik

Members of folklore ensemble Púãik who work in Brno from 1991 are especially students of seconda-
ry schools and universities in Brno and surroundings, but also soldiers because the ensemble closely
cooperates with the Czech Army.
The ensemble draws inspiraton for stage adaptation from research of folk customs, songs and dan-
ces and music material from Slovakia and Moravian-Slovakian border. The progamme then consists
of separate dances, songs or music pieces or of compact thematic wholes to the accompaniment of
a dulcimer band.
This young group has regularly taken part in home shows and festivals, e.g. in International Folklore
Festival in StráÏnice, RoÏnov pod Radho‰tûm, Liptál or Karlovy Vary. The ensemble has showed its art
also abroad and has been awarded a lot of prizes on prestigious international folklore festivals, e.g.
in Croatia, Italy, Germany, Poland or on the Days of „Foreign“ Slovaks in Slovakia.
The ensemble is a member of a Folklore Association of the same name -“Púãik“ who is a coorganizer
of International Festival of Slovak Foklore in RoÏnov pod Radho‰tûm.

LLeeaaddeerr  ooff  tthhee  eennsseemmbbllee::  DDrr..  VVllaassttiimmiill   FFaabbii‰‰iikk

POªANA - BRNO

Vysoko‰kolsk˘ soubor lidov˘ch písní a tancÛ Pol’ana byl zaloÏen v roce 1949 a od svého
vzniku pÛsobí nepfietrÏitû dodnes. 
Pol’ana sdruÏuje pfieváÏnû studenty brnûnsk˘ch vysok˘ch a stfiedních ‰kol. Sídlo a místo
pÛsobení souboru je na nejvût‰í brnûnské vysoké ‰kole - Vysokém uãení technickém.
Pol’ana jiÏ tradiãnû zpracovává slovensk˘ folklor. Dal‰í folklorní oblastí, kterou se soubor za-
b˘vá, je Brnûnsko.
Bûhem své dlouholeté ãinnosti úãinkoval soubor na mnoha tuzemsk˘ch i zahraniãních fes-
tivalech, takÏe Pol’ana mûla moÏnost pfiedvést své umûní divákÛm v Anglii, Bulharsku,
Belgii, Francii, Itálii, Jugoslávii, Maìarsku, Makedonii, Nûmecku, Nizozemí, Polsku,
Rakousku, ·panûlsku, Ukrajinû a samozfiejmû i na Slovensku. Mnohé z uveden˘ch státÛ
nav‰tívila Pol’ana nûkolikrát.

Umûlecké vedení: Ing. Petr ·ebela, Mgr. Eva Orlovská, Antonín Bukovsk˘

University ensemble of folk dances and songs was founded in 1949 and it has been working without
interruption since its coming into existence up to the present days. 
Pol’ana groups mainly students of Brno colleges and secondary schools. Its home and working place
is at the biggest Brno college - Technical University. Pol’ana has traditionally treated Slovakian folk-
lore. Another folklore region which is dealt with in this ensemble, is Brno region.
During its long existence the ensemble has performed on many home and foreign festivals, so Pol’ana
had the opportunity to show its art to audiences in England, Bulgary, Belgium, France, Italy,
Yugoslavia, Hungary, Macedonia, Germany, Holland, Poland, Austria, Spain, Ukraine and of course
Slovakia. Pol’ana has performed in many of these states several times.

AArrttiissttiicc  lleeaaddeerrss::  PPeettrr  ··eebbeellaa,,  EEvvaa  OOrrlloovvsskkáá,,  AAnnttoonníínn  BBuukkoovvsskk˘̆



·AFRÁN - BRNO

Vznikl v roce 1949 jako Slováck˘ národopisn˘ soubor, v roce 1990 byl pfiejmenován na
Slováck˘ soubor ·afrán. Soubor zaloÏili Jaromír Bûhunek a Franti‰ek Lachman, po nich ve-
dení souboru pfievzali manÏelé Pohankovi, Zoderovi a od roku 1992 Jan Slanina. Repertoár
souboru je zamûfien na oÏivování písní, tancÛ a lidov˘ch zvykÛ z oblasti Slovácka, v posled-
ní dobû pak hlavnû HorÀácka.
âinnost souboru za dobu jeho existence byla velmi rozsáhlá - od spolupráce se znám˘mi
interprety BoÏenou ·ebetovskou, Kvûtou âernou, JoÏkou âern˘m, JoÏkou Severinem
a v neposlední fiadû se spisovatelem a lidov˘m vyprávûãem ZdeÀkem Galu‰kou. Soubor vy-
stupoval na mnoha místech na‰í republiky, ale i v zahraniãí (napfi. festival v Portugalsku -
Porto). K tradiãní ãinnosti souboru patfií „Besedy u cimbálu“ a „Fa‰ank“.
V fiadách ãlenÛ Slováckého souboru ·afrán jsou vítáni milovníci folkloru, muzikanti, taneãní-
ci a v‰ichni, kter˘m i dnes má co fiíci lidová píseÀ.

Vedoucí souboru: Jan Slanina

·afrán (Saffron) - Brno was founded in 1949 as a Moravian - Slovakian Ethnographic Ensemble and
in 1990 it was re-named Moravian Slovakian Ensemble ·afrán (Saffron). The ensemble was founded
by Jaromír Bûhunek and Franti‰ek Lachman, the leading was than taken over by Mr. and Mrs.
Pohanka and Mr. and Mrs. Zoder and from 1990 by Jan Slanina.
The repertoir of the ensemble is orientated to revival of songs, dances and folk customs from
Moravian Slovakia and recently mainly from the region of Horácko. 
During its existence the ensemble’s activities has been numerous - cooperation with famous
interpreters (BoÏena ·ebetovská, Kvûta âerná, JoÏka âern˘, JoÏka Severin and last but not least with
a writer and folk narrator Zdenûk Galu‰ka), performances on many places of our country and abro-
ad (e.g. festival in Portugal - Porto). Traditional events in the ensemble’s callendar are „Dulcimer
Parties“ and „Shrovetide“.
Among the members of Moravian Slovakian Ensemble Saffron there are welcomed folklore lovers, mu-
sicians, dancers and everybody who can be even nowadays addressed by a folk song.

LLeeaaddeerr  ooff  eennsseemmbbllee::  JJaann  SSllaanniinnaa

SLOVÁCK¯ KRÚÎEK - BRNO

Slováck˘ krúÏek v Brnû byl zaloÏen roku 1908 a od té doby nepfietrÏitû pÛsobí pfiedev‰ím ja-
ko spolek, v nûmÏ se pfii zpûvu, hudbû a tanci setkávají rodáci ze Slovácka a pfiíznivci slo-
váckého folkloru.
Souãástí krúÏku je také folklorní soubor dospûl˘ch a dûtsk˘ soubor Slováãek. Oba kolekti-
vy mají ve svém repertoáru písnû, tance, v˘roãní a rodinné zvyky z celého Slovácka.
Dospûl˘ soubor vystupuje v krojích horÀáck˘ch, kyjovsk˘ch a kopaniãáfisk˘ch. Má vlastní
cimbálovou muziku, taneãní skupinu, muÏsk˘ a Ïensk˘ pûveck˘ sbor. Reprezentoval
v Nûmecku, Jugoslávii, Rakousku, Itálii, Finsku, Polsku, Portugalsku, ·védsku, Holandsku,
Belgii, Loty‰sku, Litvû, Francii a Moldávii.
Slováck˘ krúÏek pofiádá pro své ãleny a ostatní zájemce kaÏd˘ mûsíc veãery u cimbálu a
kaÏdoroãnû Slováck˘ ples za úãasti skupin a souborÛ ze slováck˘ch mûst a obcí.

Starosta: PhDr. Václav ·tûpánek

Slováck˘ krúÏek of Brno was founded in 1908 and has been active ever since as a club which brings
together natives and admirers of the Moravian Slovakia region for song, music-making and dance.
The krúÏek (circle) includes an adult folklore and the Slováãek children ensemble: both of these groups
have in their repertoires songs and dances, plus annual and family customs from the whole Moravian
Slovakia region. The adult ensemble wears the costumes of HorÀácko, Kyjov and Kopanice. It has its
own dulcimer band, dance group, and a male- and female voice choir. It has appeared in Germany,
Yugoslavia, Austria, Italy, Finland, Poland, Portugal, Sweden, the Netherlands, Belgium, Latvia,
Lithuania, France and Moldova.
Slováck˘ krúÏek arranges a monthly dulcimer evening for its members and other interested parties. It
also holds the annual Slovácko Ball, to which other choirs and ensembles from towns and villages of
the Moravian Slovakia region are invited.

PPrreessiiddeenntt::  PPhhDDrr..  VVááccllaavv  ··ttûûppáánneekk



VELK¯ ·PINDLERÁâEK

V roce 1996 vznikl Velk˘ ·pindleráãek, kter˘ sdruÏuje mladé lidi ve vûku 15-28 let. Jeho ãle-
ny se stali b˘valí ãlenové dûtského souboru ·pindleráãek, ktefií zÛstali vûrni písním a tancÛm
Podkrkono‰í a severov˘chodních âech.
Spolu s lidovou muzikou se soubor zúãastnil Evropského festivalu lidového umûní v Itálii a
Dánsku a MFF ve Francii a Polsku.
Velk˘ ·pindleráãek v‰ak pfiedev‰ím tanãí a zpívá v‰em náv‰tûvníkÛm, ktefií pfiijíÏdûjí do
·pindlerova Ml˘na za poznáním.

Vedoucí souboru: Mgr. Franti‰ek Tauchman, Mgr. Jana Tauchmanová
Vedoucí muziky: Ing. Milan Petrák

In 1996 Velk˘ (Adult) ·pindleráãek was founded and it has joined young people from 15 to 28 years
of age. Its members are former members of the children’s ensemble ·pindleráãek who have been still
faithfull to songs and dances of the Giant Mountains’ foot-hills and north-east Bohemia.
Together with a folk band the ensemble has attended Europian festival of Folk Art in Italy and
Denmark and International Folklore Festival in France and Poland. But Velk˘ ·pindleráãek dances and
sings mainly for visitors to ·pindlerÛv Ml˘n.

LLeeaaddeerr  ooff  tthhee  eennsseemmbbllee::  MMggrr..  FFrraannttii‰‰eekk  TTaauucchhmmaann,,  MMggrr..  JJaannaa  TTaauucchhmmaannoovváá
LLeeaaddeerr  ooff  tthhee  bbaanndd::  IInngg..  MMiillaann  PPeettrráákk

TANEâNICA - BRNO

Folklorní soubor Vala‰ského krúÏku Brno „Taneãnica“ s cimbálovou muzikou vznikl v roce
1946 a od té doby propaguje svérázn˘ region Vala‰ska jeho písnûmi, hudbou a tancem. Úãastní
se ãetn˘ch folklorních akcí v Brnû i jinde, byl hostem mezinárodních folklorních festivalÛ
v RoÏnovû pod Radho‰tûm a ve StráÏnici. Na‰e lidové umûní reprezentoval i na zahraniãních
festivalech v Holandsku, Belgii, Velké Británii, Itálii, Nûmecku a ve ·panûlsku. Hostoval i
v Rakousku, Bulharsku, Polsku a Norsku.
„Taneãnica“ zpracovává tance ze v‰ech oblastí Vala‰ska v pÛvodní podobû ve vhodn˘ch scé-
nick˘ch úpravách a choreografiích, podtrhujících svérázn˘ charakter tance a hudby. Soubor
vystupuje povût‰inou v pÛvodních krojích, pfiíslu‰ejících k jednotliv˘m oblastem Vala‰ska, pfií-
padnû k taneãním pfiíleÏitostem, kdy se ten ãi onen tanec tanãil. 

Vedoucí souboru: Pavel Oufiedník • Umûlecká vedoucí: Jana Pokorová •
Primá‰ muziky: Evald Vallazza

Folklore ensemble „Taneãnica“ which is a part of „Vala‰sk˘ krúÏek“ (Wallachian Circle) was founded
in 1946. Taneãnica means a „woman-dancer“ and at the same time it is a name of mountain in
Moravian Wallachia.
The ensemble promotes a distinctive region of Moravian Wallachia through its songs, dances and
music. It has taken part in many folklore events in Brno and elsewhere, it has performed on interna-
tional folklore festivals in RoÏnov pod Radho‰tûm and StráÏnice. Our folk art has been represented by
Taneãnica also abroad - on festivals in Holland, Belgium, Great Britain, Italy, Germany and Spain.
The group has also appeared as a guest in Austria, Bulgaria, Poland and Norway.
Taneãnica shows dances from all parts of Wallachia in their original form in suitable dramatizations
and choreographies that emphasize a specific character of Wallachian dancing and singing. The
ensemble usually plays and dances in original costumes that belong to individual Wallachian sub-
xregions or correspond with occasions when particular dances were performed.

CChhiieeff  ooff  ddaannccee  ggrroouupp::  PPaavveell  OOuufifieeddnnííkk  ••  CChhoorreeooggrraapphhyy::  JJaannaa  PPookkoorroovváá
CChhiieeff  ooff  dduullcciimmeerr  bbaanndd::  EEvvaalldd  VVaall llaazzzzaa



JIHOMORAVSKÁ ENERGETIKA, a. s.

BM KLIMA, s.r.o.
zafiízení pro klimatizaci a chlazení od firmyVRâKA - ·LAPANICE U BRNA

Národopisn˘ soubor Vrãka ·lapanice vznikl v roce 1993. SdruÏuje mládeÏ ze ·lapanic a o-
kolí ve vûku 15 - 24 let.
Soubor uskuteãÀuje roãnû celou fiadu vystoupení pro ‰irokou vefiejnost. Repertoár tvofií v˘-
hradnû pÛvodní neupravované tance z Brnûnska a ·lapanicka podle zápisÛ L. Bake‰ové, F.
Su‰ila a dal‰ích. Dbáme pfiitom na pfiesné zachování pÛvodního ‰lapanického kroje. Soubor
se jiÏ zúãastnil fiady vystoupení v tuzemsku a v litevském Kaunasu na mezinárodním festi-
valu.

Vedoucí: ZdeÀka Drlíková

Folklore ensemble Vrãka ·lapanice was founded in 1993. It groups young people in the age of 15 to
24 from ·lapanice and surroundings. The ensemble organizes many performances for a large public
every year. In their repertoire there are exclusively original unadapted dances from Brno and
·lapanice regions according to the records of L. Bake‰ová, F. Su‰il and others. The members care a-
bout precise preservation of the original ·lapanice traditional costume. The ensemble has taken part
in many performances in our country and in Lithuanian Kaunas on the international festival.

LLeeaaddeerr::  ZZddeeÀÀkkaa  DDrrll ííkkoovváá



Topení – Izolace StavomontáÏe Brno, spol. s.r.o.

Mírová 16, 618 00 Brno
tel: 0042 05 4853 1967 • 0042 05 4853 1968 • 0042 05 4853
1969
fax: 0042 05 4853 1967 • 0042 05 4853 1968
email: info@topeni-izolace.cz

topizol@sky.cz
IâO: 15548562

Spoleãnost Topení – Izolace, StavomontáÏe Brno, spol. s r.o. vznikla v roce 1991 osa-
mostatnûním  stfiediska Topení – Izolace státního podniku Pozemní stavby Brno, závodu
StavomontáÏe, na jehoÏ tradice dnes úspû‰nû navazuje.
Kolektiv zamûstnancÛ na‰í spoleãnosti dnes prokazuje svoji vysokou odbornost a dlou-
holetou praxi v oboru vytápûní získanou na rozsáhl˘ch projektech na území celé âeské
republiky.

Na‰e spoleãnost je drÏitelem certifikátu ISO 9002 ãlenem Asociace montáÏních firem. 

N A · E  H L A V N Í  â I N N O S T I

V˘robní program spoleãnosti je v souãasné dobû zamûfien na rekonstruk-
ce a montáÏe plynov˘ch kotelen, v˘mûníkov˘ch stanic, ústfiedního vytá-
pûní obytn˘ch a úãelov˘ch objektÛ, vãetnû projektÛ, prací HSV, M a R.
Provádíme dodávku a montáÏ mûfiící a regulaãní techniky, vodomûrÛ,
termoventilÛ, vãetnû úprav pfiedávacích stanic jednotliv˘ch objektÛ.
Dále také dodávku a montáÏ izolací k zamezení ztrát tepla i chladu mo-
derními technologiemi.
UplatÀováním moderních technologií pfiispívá spolupráce s nejlep‰ími
ãesk˘mi i zahraniãními dodavateli, napfi. Heimeier, Danfoss, Wilo, Wolfç,
Immergas, Viessmann, Junkers, Geminox, Thernona, Baxi… 
V neposlední fiadû montujeme a revidujeme plynová zafiízení, poskytuje-
me servis plynov˘ch kotlÛ ãesk˘ch i zahraniãních firem.
Ve‰keré práce jsou provádûny ve vysoké normové kvalitû, dohodnut˘ch
termínech a cenách, vãetnû záruãních podmínek. Na základû dohody
spoleãnost poskytuje moÏnosti fakturaãního úvûru.



RAMPROG
OTVÍREJTE SE BRNùNSKÉ BRÁNY
ãtvrtek 30. 8 . 2001 – 19,30 hod.
Zahajovací pofiad festivalu
Místo konání: CED Divadlo Husa na provázku, Zeln˘ trh 9
Úãinkují: Kfienovák, Májek, Púãik, Taneãnica, AlÏír, Nov˘ Zéland, Portugalsko, Slovensko,
Srbsko
ReÏie: Pavel KfiíÏ
Moderátor: Jana âipáková 

ROZTANâENÉ NÁMùSTÍ
pátek 31. 8. 2001 – 15,00 hod.
Pofiad zahraniãních souborÛ
Místo konání: námûstí Svobody
Úãinkují: AlÏír, Nov˘ Zéland, Portugalsko, Slovensko, Srbsko
ReÏie: Vilém Harák
Moderátor: Gabriela Hyn‰tová

HOSTI JEDOU
pátek 31. 8. 2001 – 19,00 hod.
Pofiad domácích a zahraniãních souborÛ
Místo konání: amfiteátr ¤eãkovice
Úãinkují: Brnûnsk˘ Valá‰ek, Hefimánek, Jáno‰íãek, Pi‰tûlákÛv soubor, Jitfienka - Dolní
âermná, ·pindleráãek, AlÏír, Nov˘ Zéland, Portugalsko
(Po skonãení pofiadu ve 21,30 hod. „Beseda u cimbálu“)
ReÏie: Milada KfiíÏová, Pavel KfiíÏ
Moderátor: Markéta ·uláková

MUZIKANTI HRAJTE
pátek 31. 8. 2001 – 19,30 hod.
Hudební pofiad
Místo konání: CED Divadlo Husa na provázku, Zeln˘ trh 9
Úãinkují: Brnûn‰tí Gajdo‰i, Javorník, Lí‰Àáci, Májek a Kalí‰ek, Poºana, Slováck˘ krúÏek,
Vrãka, Srbsko
ReÏie: Jifií Tesauer
Moderátor: Monika Brindzáková

KROJOVAN¯ PRÒVOD MùSTEM
sobota 1. 9. 2001 – 10,00 hod.
Místo konání: stfied mûsta Brna
Úãast v‰ech souborÛ vystupujících na MFF Brno 2001
ReÏie: Ladislav Urbanãík

CHODNÍâKY K FOLKLORU
sobota 1. 9. 2001 – 15,00 hod.
Pofiad dûtsk˘ch souborÛ
Místo konání: nádvofií Staré radnice
Úãinkují: Brnûnsk˘ Valá‰ek, Bystrou‰ka, Hefimánek, Iskérka, Májíãek, Vrãka, Jitfienka -
Dolní âermná, Mal˘ ·pindleráãek , Slovensko
ReÏie: Lenka Zelinková
Moderátor: Jana âipáková

DOJELI JSME K VÁM... 
sobota 1. 9. 2001 – 15,30 hod.
Pofiad hostÛ a hostitelÛ
Místo konání: Lí‰eÀ - pfied radnicí
Úãinkují: Lí‰Àáãek, AlÏír, Srbsko
ReÏie: Helena Vrchotová

FOLKLOR JAKO RODINNÁ DROGA II
sobota 1. 9. 2001 – 17,00 hod.
Pofiad hudebních rodin
Místo konání: nádvofií Staré radnice
Úãinkující rodiny: Jana a Miloslav Rychtovi s rodinou, Magda Múãková s rodinou a cimbál.
muzikou Danaj, Míla Brtník s rodinou, Josef Válek s cimbál. muzikou z âejãe
ReÏie: Milan Zelinka
Moderátor: Monika Brindzáková

PUTOVÁNÍ ZA FOLKLOREM
sobota 1. 9. 2001 – 19,30 hod.
1. festivalov˘ veãer
Místo konání: nádvofií hradu ·pilberk
Úãinkují: Javorník, Kfienovák, Májek, Poºana, Púãik, Slováck˘ krúÏek, Velk˘ ·pindleráãek, CM
Danaj, AlÏír, Nov˘ Zéland, Portugalsko, Srbsko
(po skonãení pofiadu ve 22,00 hod. „Beseda u cimbálu“)
ReÏie: Vlastimil Fabi‰ik
Moderátor: Monika Brindzáková

UÎ TY PILKY DO¤EZALY
nedûle 2. 9. 2001 – 15,00 hod.
Pofiad dûtsk˘ch souborÛ
Místo konání: nádvofií hradu ·pilberk
Úãinkují: Brnûnsk˘ Valá‰ek, Hefimánek, Jáno‰íãek, Kfienováãek, Májíãek, Pi‰tûlákÛv soubor,
Púãik, Slováãek, Slovensko
ReÏie: Regina Koke‰ová
Moderátor: Monika Brindzáková

TANCEM A ZPùVEM P¤ES HRANICE
nedûle 2. 9. 2001 – 15,30 hod.
Pofiad domácích a zahraniãních souborÛ
Místo konání: Spoleãenské centrum Bystrc
Úãinkují: Iskérka, ·afrán, Taneãnica, Nov˘ Zéland, Portugalsko
ReÏie: Milada KfiíÏová
Moderátor: Gabriela Hyn‰tová

TANEâNÍ DÍLNA
nedûle 2. 9. 2001 – 17,00 hod.
Pofiad s v˘ukou tancÛ pro vefiejnost
Místo konání: nádvofií hradu ·pilberk
Úãinkují: AlÏír, Slovensko
ReÏie: Ladislav Urbanãík

ZAVÍREJTE SE BRNùNSKÉ BRÁNY
nedûle 2. 9. 2001 – 19,30 hod.
2. festivalov˘ veãer
Místo konání: nádvofií hradu ·pilberk
Úãinkují: Lí‰Àáci, Májek, Poºana, Púãik, Slováck˘ krúÏek, AlÏír, Srbsko 
ReÏie: Jifií Ra‰tica
Moderátor: Markéta ·uláková



OPEN THE BRNO GATES
Thursday 30 August 2001 - 7,30 p.m.
Opening programme of the Festival
Place: Theatre „Husa na provázku“, Zeln˘ trh 9
Ensembles: Kfienovák, Májek, Púãik, Taneãnica, Algiers, New Zealand, Portugal, Slovakia,
Serbia
Directed by: Pavel KfiíÏ
Speaker: Jana âipáková

DANCING SQUARE
Friday 31 August 2001 - 3 p.m.
Programme of foreign ensembles
Place: Námûstí Svobody
Ensembles: Algiers, New Zealand, Portugal, Slovakia, Serbia
Directed by: Vilém Harák
Speaker: Gabriela Hyn‰tová

THE GUESTS ARE COMING
Friday 31 August 2001 - 7 p.m.
Programme of home and foreign ensembles
Place: Amphitheatre ¤eãkovice
Ensembles: Brnûnsk˘ Valá‰ek, Hefimánek, Jáno‰íãek, Pi‰tûlák Ensemble, Jitfienka-Dolní
âermná, ·pindleráãek, Algiers, New Zealand, Portugal
(After finishing the programme at 9,30 p.m. - „Dulcimer Party“)
Directed by: Milada KfiíÏová, Pavel KfiíÏ
Speaker: Markéta ·uláková

MUSICIANS, PLAY
Friday 31 August 2001 - 7,30 p.m.
Musical programme
Place: Theatre „Husa na provázku“, Zeln˘ trh 9
Ensembles: Brnûn‰tí  Gajdo‰i, Javorník, Lí‰Àáci, Májek and Kalí‰ek, Poºana, Slováck˘ krúÏek,
Vrãka, Serbia
Directed by: Jifií Tesauer
Speaker: Monika Brindzáková

PARADE IN COSTUMES THROUGH THE CITY
Saturday 1 September 2001 - 10 a.m.
Place: City centre
All the ensembles performing on the 12th Folklore Festival Brno 2001
Directed by: Ladislav Urbanãík

PATHS TO FOLKLORE
Saturday 1 September 2001 - 3 p.m.
Programme of children’s ensembles
Place: courtyard of the Old Townhall
Ensembles: Brnûnsk˘ Valá‰ek, Bystrou‰ka, Hefimánek, Iskérka, Májíãek, Vrãka, Jitfienka-Dolní
âermná, Mal˘ ·pindleráãek, Slovakia
Directed by: Lenka Zelinková
Speaker: Jana âipáková

WE ARE COMING TO YOU...
Saturday 1 September 2001 - 3,30 p.m.
Programme of guests and hosts
Place: Lí‰eÀ - in front of the Town Hall
Ensembles: Lí‰Àáãek, Lí‰Àáci, Algiers, Serbia
Directed by: Helena Vrchotová

FOLKLORE AS A FAMILY DRUG II
Saturday 1 September 2001 - 5 p.m.
Programme of musical families
Place: courtyard of the Old Townhall
Performes: family Jana and Miloslav Rychta, Magda Múãková with her family and a dulcimer
band Danaj,  Míla Brtník with his family, Josef Válek and his dulcimer band from âejã
Directed by: Milan Zelinka
Speaker: Monika Brindzáková

PILGRIMAGE TO FOLKLORE
Saturday 1 September 2001 - 7,30 p.m.
1st festival evening
Place: courtyard of the ·pilberk Castle
Ensembles: Javorník, Kfienovák, Májek, Poºana, Púãik, Slováck˘ krúÏek, Velk˘ ·pindleráãek,
dulcimer band Danaj, Algiers, New Zealand, Portugal, Serbia
(after finishing the programme at 10 p.m. - „Dulcimer Party“)
Directed by: Vlastimil Fabi‰ik
Speaker: Monika Brindzáková

SAWERS HAVE ALREADY FINISHED THEIR WORK
Sunday 2 September 2001 - 3 p.m.
Programme of children’s ensembles

Place: courtyard of the ·pilberk Castle
Ensembles: Brnûnsk˘ Valá‰ek, Hefimánek, Jáno‰íãek, Kfienováãek, Májíãek, Pi‰tûlák
Ensemble, Púãik, Slováãek, Slovakia
Directed by: Regina Koke‰ová
Speaker: Monika Brindzáková

DANCING AND SINGING ACROSS THE BORDERS
Sunday 2 September 2001 - 3,30 p.m.
Programme of home and foreign ensembles
Place: Assembly Centre (Spoleãenské centrum) Bystrc
Ensembles: Iskérka,  ·afrán, Taneãnica, New Zealand, Portugal
Directed by: Milada KfiíÏová
Speaker: Gabriela Hyn‰tová

DANCE WORKSHOP
Sunday 2 September 2001 - 5 p.m.
Programme with teaching dances to the public
Place: courtyard of the ·pilberk Castle
Ensembles: Algiers, Slovakia
Directed by: Ladislav Urbanãík

CLOSE THE BRNO GATES
Sunday 2 September 2001 - 7,30 p.m.
2nd festival evening
Place: courtyard of the ·pilberk Castle
Ensembles: Lí‰Àáci, Májek, Poºana, Púãik, Slováck˘ krúÏek, Algiers, Serbia
Directed by: Jifií Ra‰tica
Speaker: Markéta ·uláková

programme • programme •  



AGRO BRNO TU¤ANY, a.s.

BARUM KAFKA, s.r.o.

BM KLIMA

BS MORAVA DOPRAVNÍ ZNAâENÍ

CENTRUM EXPERIMENTÁLNÍHO DIVADLA

CAC LEASING

D.I.S., spol. s r.o.

DOPRAVNÍ STAVBY HOLDING

DOPRAVNÍ STAVBY BRNO, s.r.o.

DPMB, a.s.

ELFA spol. s r.o.

FIRESTA, a.s.

FOLKLORNÍ SDRUÎENÍ âESKÉ REPUBLIKY

GEBERIT

HASIâSKÁ VZÁJEMNÁ POJI·ËOVNA

HYPERMARKET GLOBUS, k.s.

INÎEN¯RSKÉ STAVBY BRNO, spol. s r.o.

JIHOMORAVSKÁ ENERGETIKA, a.s.

KULTURNÍ A INFORMAâNÍ CENTRUM MùSTA BRNA

MC DONALD'S

MùSTSKÉ DIVADLO BRNO

MINISTERSTVO KULTURY âR

MUZEUM MùSTA BRNA

PION¯R

SDRUÎENÍ HASIâÒ âECH, MORAVY A SLEZSKA

SIGNEX, s.r.o.

SNIP & CO, spol. s r.o.

STAPPA MIX

STAVOMONTÁÎE BRNO, s.r.o.

STATUTÁRNÍ MùSTO BRNO

Ú¤AD MùSTSKÉ âÁSTI BRNO-BYSTRC

Ú¤AD MùSTSKÉ âÁSTI BRNO-LÍ·E≈

Ú¤AD MùSTSKÉ âÁSTI BRNO-¤EâKOVICE A MOKRÁ HORA

VYSOKÉ UâENÍ TECHNICKÉ V BRNù - Koleje a menzy Brno

VESEL̄

ÎELEZNIâNÍ STAVITELSTVÍ - závod Mosan

Mediálními partnery festivalu jsou 

RADIO PROGLAS a âESK¯ ROZHLAS BRNO

f e s t i v a l o v ˘  v ˘ b o r  

ddûûkkuujjee
v‰em uveden˘m organizacím, 
institucím, podnikÛm, firmám i jednotlivcÛm 
za pomoc pfii zabezpeãení pfiípravy
a prÛbûhu festivalu:
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KOLEJE A MENZY V BRNù
Vám nabízí 
v˘hodné ubytovací a stravovací sluÏby ve sv˘ch zafiízeních

PENZION ** PALACK¯
Kolejní 2, 612 00 Brno

PENZION ** PURKYNù
PurkyÀova 93, 612 00 Brno

Na Va‰i náv‰tûvu se tû‰í: 
Vysoké uãení technické v Brnû - Koleje a menzy Brno
Kolejní 2, 612 00 Brno
tel.: 05 / 4164 1418 / 418 - 420
05 / 4925 7356
tel./fax: 05 / 4925 7356

V objektu Penzionu ** PALACK¯ pracuje 

CK VUTTOUR, 
která zaji‰Èuje sluÏby:

•  ubytování
•  stravování
•  pronájmy v ubytovacích zafiízeních na území celé âR

Vydalo: SdruÏení pfiátel folkloru v Brnû
P.O. Box 444 660 44 Brno 2

Redakce: Ing. Jifií Ra‰tica
Grafická úprava, litografie: HH - studio grafického designu Brno
Kresba: Mgr. Ing. Oldfiich Rejnu‰
Foto: Ing. Jifií Ra‰tica a archiv souborÛ
Pfieklady: PhDr. Alena Ka‰párková
Korektura: Mgr. Jan Miroslav Krist, Milan Zelinka, Ing. Jifií Ra‰tica

BBRRNNOO
VÁS ZVE

Na shledanou 
na  XIII. roãníku 
Mezinárodního

folklorního
festivalu

26. 8. - 30. 8. 2002

BBRRNNOO
INVITES YOU

See You
at the XIII. 
International
Folklore
Festival
26. 8. - 30. 8. 2002


